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Patentere 

Dette produktet er beskyttet av patenter i USA og andre steder. For mer informasjon, 

besßk https://autel.us/virtual-patents/ . 

Varemerker 

AutelÈ , MaxiSysÈ , MaxiDASÈ , MaxiScanÈ , MaxiTPMSÈ , MaxiRecorderÈ og 

MaxiCheckÈ er varemerker for Autel Intelligent Technology Corp. , Ltd. , registrert i Kina, 

USA og andre land. Alle andre merker er varemerker eller registrerte varemerker for sine 

respektive eiere. 

Opphavsrettsinformasjon 

Ingen deler av denne h¬ndboken kan reproduseres, lagres i et gjenfinningssystem eller 

overfßres i noen form eller p¬ noen m¬te elektronisk, mekanisk, fotokopiering, opptak 

eller p¬ annen m¬te uten skriftlig tillatelse fra Autel p¬ forh¬nd . 

Ansvarsfraskrivelse og ansvarsbegrensning 

All informasjon, spesifikasjoner og illustrasjoner i denne h¬ndboken er basert p¬ den 

nyeste informasjonen som er tilgjengelig p¬ trykketidspunktet. 

Autel forbeholder seg retten til ¬ gjßre endringer n¬r som helst uten varsel. Selv om 

informasjonen i denne h¬ndboken er nßye kontrollert for nßyaktighet, gis det ingen 

garanti for fullstendigheten og korrektheten av innholdet, inkludert, men ikke begrenset 

til, produktspesifikasjoner, funksjoner og illustrasjoner. 

Autel er ikke ansvarlig for direkte, spesielle, tilfeldige eller indirekte skader, eller for 

ßkonomiske fßlgeskader (inkludert tapt fortjeneste) som fßlge av bruk av dette produktet . 

VIKTIG 

Før du bruker eller vedlikeholder denne enheten, må du lese denne håndboken nøye, 

og væ re ekstra oppmerksom på sikkerhetsadvarslene og forholdsreglene.  

For tjenester og stßtte 

pro.autel.com 

www.autel.com 

1-855-288-3587 (Nord-Amerika) 

+86 (0755) 8614-7779 (Kina) 

support@autel.com 

For teknisk assistanse i alle andre markeder, vennligst referer til Teknisk stßtte i denne 

https://autel.us/virtual-patents/
http://pro.autel.com/
http://www.autel.com/
mailto:support@autel.com
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h¬ndboken . 

Sikkerhetsinformasjon 

For din egen og andres sikkerhet, og for ¬ forhindre skade p¬ enheten og kjßretßyene 

den brukes p¬, er det viktig at sikkerhetsinstruksjonene som presenteres i denne 

h¬ndboken leses og forst¬s av alle personer som bruker eller kommer i kontakt med 

enheten. 

Det kreves en rekke prosedyrer, teknikker, verktßy og deler for ¬ utfßre service p¬ 

kjßretßy, i tillegg til ferdighetene til personen som utfßrer arbeidet. P¬ grunn av det store 

antallet testapplikasjoner og variasjoner i produktene som kan testes med dette utstyret, 

kan vi ikke forutse eller gi r¬d eller sikkerhetsmeldinger som dekker alle omstendigheter. 

Det er bilteknikerens ansvar ¬ vÞre kjent med systemet som testes. Det er avgjßrende 

¬ bruke riktige servicemetoder og testprosedyrer. Det er viktig ¬ utfßre tester p¬ en 

passende og akseptabel m¬te som ikke setter din sikkerhet, andres sikkerhet i 

arbeidsomr¬det, enheten som brukes eller kjßretßyet som testes i fare. 

Fßr du bruker enheten, m¬ du alltid lese og fßlge sikkerhetsmeldingene og gjeldende 

testprosedyrer fra produsenten av kjßretßyet eller utstyret som testes. Bruk enheten kun 

som beskrevet i denne h¬ndboken. Sßrg for ¬ lese, forst¬ og fßlge alle 

sikkerhetsmeldinger og instruksjoner i denne h¬ndboken. 

Sikkerhetsmeldinger 

Sikkerhetsmeldinger er gitt for ¬ bidra til ¬ forhindre personskade og skade p¬ utstyr. Alle 

sikkerhetsmeldinger introduseres med et signalord som angir fareniv¬et . 

FARE 

Angir en overhengende farlig situasjon som, hvis den ikke unng¬s, kan fßre til dßd eller 

alvorlig skade p¬ fßreren eller tilskuere. 

ADVARSEL 

Indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unng¬s, kan fßre til dßd eller 

alvorlig skade p¬ operatßren eller tilskuere . 

Sikkerhetsinstruksjoner  

Sikkerhetsmeldingene her dekker situasjoner Autel er klar over p¬ 

publiseringstidspunktet. Autel kan ikke kjenne til, evaluere eller gi deg r¬d om alle mulige 

farer. Du m¬ vÞre sikker p¬ at eventuelle forhold eller serviceprosedyrer som oppst¬r 

ikke setter din personlige sikkerhet i fare. 
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FARE 

Når en motor er i gang, ho ld serviceområdet GODT VENTILERT eller monter et 

eksosfjerningssystem i bygningen til motorens eksosanlegg. Motorer produserer 

karbonmonoksid, en luktfri, giftig gass som forårsaker langsommere reaksjonstid og kan 

føre til alvorlig personskade eller tap av  liv. 

Det anbefales ikke ¬ bruke hodetelefoner p¬ hßyt volum 

¡ lytte p¬ hßyt volum over lengre tid kan fßre til hßrselstap. 

Sikkerhetsadvarsler 

 ̧ Utfßr alltid biltester i et trygt miljß. 

 ̧ Bruk vernebriller som oppfyller ANSI-standardene. 

 ̧ Hold klÞr, h¬r, hender, verktßy, testutstyr osv. unna alle bevegelige eller varme 

motordeler. 

 ̧ Bruk kjßretßyet i et godt ventilert arbeidsomr¬de, da eksosgasser er giftige. 

 ̧ Sett girkassen i PARK (for automatgir) eller NÏYTRAL (for manuell girkasse) og 

sßrg for at parkeringsbremsen er aktivert. 

 ̧ Plasser klosser foran drivhjulene og la aldri kjßretßyet vÞre uten tilsyn under testing. 

 ̧ VÞr ekstra forsiktig n¬r du arbeider rundt tenningsspolen, fordelerhetten, 

tenningskablene og tennpluggene. Disse komponentene skaper farlig spenning n¬r 

motoren g¬r. 

 ̧ Ha et brannslukningsapparat som er egnet for bensin-, kjemikalie- og elektriske 

branner i nÞrheten. 

 ̧ Ikke koble til eller fra testutstyr mens tenningen er p¬ eller motoren g¬r. 

 ̧ Hold testutstyret tßrt, rent og fritt for olje, vann eller fett. Bruk et mildt vaskemiddel 

p¬ en ren klut til ¬ rengjßre utsiden av utstyret etter behov. 

 ̧ Ikke kjßr kjßretßyet og bruk testutstyret samtidig. Enhver distraksjon kan for¬rsake 

en ulykke. 

 ̧ Se serviceh¬ndboken for kjßretßyet som skal utfßre service p¬, og fßlg alle 

diagnostiske prosedyrer og forholdsregler. Unnlatelse av ¬ gjßre dette kan fßre til 

personskade eller skade p¬ testutstyret. 

 ̧ For ¬ unng¬ ¬ skade testutstyret eller generere falske data, m¬ du sßrge for at 

bilbatteriet er fulladet og at tilkoblingen til kjßretßyets DLC er ren og sikker. 

 ̧ Ikke plasser testutstyret p¬ kjßretßyets fordeler. Sterk elektromagnetisk interferens 

kan skade utstyret. 
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1 Bruk av denne håndboken  

Denne h¬ndboken inneholder instruksjoner for bruk av enheten. 

Noen illustrasjoner som vises i denne h¬ndboken kan inneholde moduler og tilleggsutstyr 

som ikke er inkludert i systemet ditt. 

1.1 Konvensjoner  

Fßlgende konvensjoner brukes: 

1.1.1 Fet tekst 

Fet tekst brukes til ¬ utheve valgbare elementer som knapper og menyalternativer. 

Eksempel: 

 ̧ Trykk p¬ OK . 

1.1.2 Merknader og viktige meldinger 

1.1.2.1 Notater 

Et MERKNAD gir nyttig informasjon, som ytterligere forklaringer, tips og kommentarer. 

1.1.2.2 Viktig 

VIKTIG indikerer en situasjon som kan fßre til skade p¬ nettbrettet eller kjßretßyet hvis 

den ikke unng¬s. 

1.1.3 Hyperlenke 

Hyperlenker er tilgjengelige i elektroniske dokumenter. Bl¬ kursiv tekst indikerer en 

valgbar hyperlenke; bl¬ understreket tekst indikerer en nettstedslenke eller en e-

postadresselenke . 

1.1.4 Illustrasjoner 

Illustrasjonene som brukes i denne h¬ndboken er eksempler. Den faktiske testskjermen 

kan variere for hvert kjßretßy som testes. Fßlg menytitlene og instruksjonene p¬ 
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skjermen for ¬ velge riktig alternativ . 

1.1.5 Prosedyrer 

Et pilikon indikerer en prosedyre. Eksempel: 

ü Slik sl¬r du av MaxiSys-nettbrettet 

1. Trykk lenge (trykk og hold) p¬ av/p¬-/l¬seknappen . 

2. Trykk p¬ Sl¬ av- alternativet. 

3. Trykk p¬ OK . 
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2 Generell introduksjon 

Det er to hovedkomponenter i MaxiSys-systemet: 

 ̧ MaxiSys Tablet ï den sentrale prosessoren og skjermen for systemet. 

 ̧ MaxiFlash VCMI ð Grensesnitt for kjßretßykommunikasjon og -m¬ling. 

Denne h¬ndboken beskriver konstruksjonen og bruken av disse enhetene og hvordan 

de fungerer sammen for ¬ levere diagnostiske lßsninger. 

2.1 MaxiSys MS919 nettbrett 

2.1.1 Funksjonsbeskrivelse 

 

Figur 2-1 MaxiSys nettbrett sett forfra 

1. 9,7" TFT-LCD kapasitiv berøringsskjerm  

2. Omgivelseslyssensor ï registrerer omgivelseslysstyrken 

3. Strøm -LED ð Se Bord2-1 Beskrivelse av strßm-LEDfor detaljer. 

4. Frontkamera 

5. Innebygd mikrofon 
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Bord2-1 Beskrivelse av strßm-LED 

LED-

lampe 
Farge Beskrivelse 

Makt 

Grßnn 

 ̧ Lyser grßnt n¬r nettbrettet lader og batteriniv¬et er 

over 90 %. 

 ̧ Lyser grßnt n¬r nettbrettet er sl¬tt p¬ og batteriniv¬et 

er over 15 %. 

Gul 
Lyser gult n¬r nettbrettet lader og batteriniv¬et er under 
90 % . 

Rßd 
Lyser rßdt n¬r nettbrettet er sl¬tt p¬ og batteriniv¬et er 
under 15 %. 

Kamera 

Funksjonsbeskrivelse: Brukes til identifisering av kjßretßyinformasjon, for eksempel VIN-

skanning og kjßretßyfotografering . 

Personvernp¬virkning: Samler inn kjßretßyets VIN-data og laster dem opp til 

skyplattformen for ¬ identifisere kjßretßymodell, ¬r, motortype osv. 

Tillatelseskontroll : Kameratilgangstillatelser kan deaktiveres i systeminnstillingene ( Sti: 

Innstillinger > Systeminnstillinger > Personvern > Tillatelsesbehandling > Kamera ). 

 

Mikrofon 

Funksjonsbeskrivelse: Brukes til lyd- og videoopptak via enheten og kameraet. 

Personvernp¬virkning: Lagrer innspilte stemmedata fra opptakeren og kameraet lokalt . 

Tillatelseskontroll: Tilgangstillatelser for mikrofon kan deaktiveres i systeminnstillingene 

(Sti: Innstillinger > Systeminnstillinger > Personvern > Tillatelsesbehandling > Mikrofon). 
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Figur 2-2MaxiSys-nettbrett sett bakfra 

6. Hßyttaler 

7. Sammenleggbart stativ ï forlenges fra baksiden for ¬ gi h¬ndfri visning av nettbrettet 

8. Ryggekamera 

9. Kamerablits 

 

Figur 2-3 MaxiSys nettbrett , toppvisning 

 

10. Hodetelefonkontakt 

11. USB-port 

12. USB-port 

13. USB Type-C-port ï stßtter lading 

14. HDMI-port (High-Definition Multimedia Interface) 

15. Mini SD-kortspor 

16. Inngangsport for likestrßmsstrßmforsyning 

17. Av/p¬-/l¬seknapp ï trykk lenge for ¬ sl¬ nettbrettet av og p¬, eller trykk kort for ¬ 

l¬se skjermen 
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2.1.2 Strømkilder  

Nettbrettet kan f¬ strßm fra en av fßlgende kilder: 

 ̧ Intern batteripakke 

 ̧ AC/DC strßmforsyning 

 ̧ Kjßretßyets kraft 

 ̧ Type-C strßmforsyning 

VIKTIG 

Ikke lad batteriet n¬r temperaturen er lavere enn 0 ÁC (32 ÁF) eller hßyere enn 45 ÁC 

(113 ÁF). 

2.1.2.1 Intern batteripakke 

Nettbrettet kan drives av det interne oppladbare batteriet, som hvis det er fulladet, kan gi 

nok strßm til omtrent 8 timers kontinuerlig drift. 

2.1.2.2 AC/DC strømforsyning ï ved bruk av strømadapter  

Nettbrettet kan drives av en stikkontakt med strßmadapteren. Strßmforsyningen lader 

ogs¬ det interne batteripakken. 

2.1.2.3 Kjøretøyets kraft  

Nettbrettet kan drives fra den ekstra strßmadapteren eller en annen likestrßmsport p¬ 

testkjßretßyet via en direkte kabeltilkobling. Bilens strßmkabel kobles til likestrßmsporten 

p¬ oversiden av nettbrettet . 

2.1.2.4 Type- C strømforsyning  

Nettbrettet kan drives med den medfßlgende USB Type-C-kabelen. 

2.1.3 Tekniske spesifikasjoner  

Bord2-2 Spesifikasjoner for nettbrett 

Punkt Beskrivelse 

Operativsystem Android 10 

Prosessor ¡ttekjerners prosessor (4 x 2,2 GHz; 4 x 1,8 GHz) 

Hukommelse 4 GB RAM og 128 GB innebygd minne 

Utstilling 
9,7 -tommers TFT-LCD med 1536 x 2048 opplßsning 

og kapasitiv berßringsskjerm 
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Punkt Beskrivelse 

Tilkobling 

 ̧ Wi-Fi x 2 (802.11 a/b/g/n/ac 2 x 2 MIMO) 

 ̧ BT V5.0 

 ̧ GPS 

 ̧ USB 2.0 (to USB HOST type A) 

 ̧ USB type-C 

 ̧ HDMI 2.0 

 ̧ SD-kort (stßtter opptil 256 GB) 

Kamera 
 ̧ Bak: 16 megapiksler 

 ̧ Foran: 16 megapiksler 

Sensorer 
 ̧ Tyngdekraftakselerometer 

 ̧ Omgivelseslyssensor (ALS) 

Lyd 

Inngang / Utgang 

 ̧ Mikrofon 

 ̧ Doble hßyttalere 

 ̧ 3-b¬nds 3,5 mm stereo/standard 

hodetelefonkontakt 

Strßm og batteri 

 ̧ Lading via 12V AC/DC strßmforsyning med 

temperatur mellom 0 ÁC og 45 ÁC 

 ̧ Lading via USB Type-C strßmforsyning 

 ̧ 15000 mAh 3,8 V litiumpolymerbatteri 

Inngangsspenning 
 ̧ DC-inngang: 12 V/3 A 

 ̧ USB-C-inngang: 5 V/3 A 

Driftstemperatur 0 ÁC til 50 ÁC (32 ÁF til 122 ÁF) 

Lagringstemperatur -20 ÁC til 60 ÁC (-4 ÁF til 140 ÁF) 

Dimensjoner 

(BxHxD) 

304,4 mm (11,98 tommer ) x 227,8 mm (8,97 

tommer ) x 42,5 mm (1,67 tommer ) 

Vekt 1,66 kg (3,66 pund) 
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Punkt Beskrivelse 

Protokoller 

 

PLC J2497, ISO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 

UDS, SAE-J2411 enkelttr¬dsboks (GMLAN), ISO-

11897-2, ISO-11897-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, 

ISO-9141, ISO-14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), 

UART Echo Byte, SAE-J2809 (Honda Diag-H), 

SAE-J2740 (GM ALDL), SAE-J1567 (CCD BUS), 

Ford UBP, Nissan DDL UART med klokke, BMW 

DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG KW81), KW82, 

SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP), SAE-

J1850 VPW (GM Klasse 2), ISO 13400, CAN FD  

 

  

 

 

2.2 MaxiFlash VCMI ð Kjøretøykommunikasjons - og 
målegrensesnitt  

2.2.1 Funksjonsbeskrivelse 

 

Figur2-4 VCMI toppvisning 

1. Multimeterkontakter 

2. USB-port 

3. Krok 

4. Inngangsport for likestrßmsstrßmforsyning 

5. Av/p¬-knapp 
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Figur2-5 VCMI forfra 

6. Strßm-LED ï se Bord2-3 Beskrivelse av for detaljer. 

7. Batteri-LED ï se Bord2-4 Beskrivelse av batteri-LED for detaljer 

8. Bßlgeformgenerator-LED ï lyser grßnt n¬r den er i bßlgeformgeneratormodus 

9. Multimeter-LED ï lyser grßnt n¬r den er i multimetermodus 

10. Oscilloskop-LED ï blinker grßnt n¬r den er i oscilloskopmodus 

11. Kjßretßy-LED ï se Bord2-5 Beskrivelse av kjßretßyets LED-lampe for detaljer 

VIKTIG 

Ikke koble fra programmeringsenheten mens denne LED-statuslampen i kjßretßyet lyser! 

Hvis flashprogrammeringsprosedyren avbrytes mens kjßretßyets ECU er blank eller bare 

delvis programmert, kan det hende at modulen ikke kan gjenopprettes. 

 

Figur 2-6 VCMI bunnvisning 

12. Ethernet-port 

13. Kjßretßydatakontakt (DB26-pin) 

14. Inngangskanal A 

15. Inngangskanal B 
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16. Inngangskanal C 

17. Inngangskanal D 

Bord2-3 Beskrivelse av strßm-LED 

LED-

lampe 
Farge Beskrivelse 

Makt 

Gul Lyser gult automatisk ved oppstart n¬r VCMI selvtesting. 

Grßnn Lyser grßnt n¬r VCMI er sl¬tt p¬. 

Rßd 
 ̧ Lyser konstant rßdt n¬r det oppst¬r en systemfeil. 

 ̧ Blinker rødt n¬r VCMI oppgraderer. 

Bord2-4 Beskrivelse av batteri-LED 

LED-

lampe 
Farge Beskrivelse 

Batteri 

Grßnn 

 ̧ Blinker grßnt n¬r VCMI lader. 

 ̧ Lyser grßnt n¬r batteriniv¬et er over 50 % eller n¬r det 

er fulladet . 

Gul Lyser gult n¬r batteriniv¬et er over 25 %, men under 50 % . 

Rßd 

 ̧ Lyser rßdt n¬r batteriniv¬et er over 10 %, men under 

25 % . 

 ̧ Blinker rødt n¬r batteriniv¬et er under 10 %. 
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Bord2-5 Beskrivelse av kjßretßyets LED-lampe 

LED-

lampe 
Farge Beskrivelse 

Kjßretßy 

Grßnn 

 ̧ Lyser grßnt n¬r den er tilkoblet via USB-kabel . 

 ̧ Blinker grßnt ved kommunikasjon via USB-/Ethernet-

kabel. 

Bl¬ 

 ̧ Lyser konstant bl¬tt n¬r den er tilkoblet via Ethernet-

kabel/Bluetooth. 

 ̧ Blinker bl¬tt ved kommunikasjon via Bluetooth. 

Cyan  
 ̧ Lyser konstant cyan n¬r den er tilkoblet via Wi-Fi. 

 ̧ Blinker cyan n¬r den kommuniserer via Wi-Fi. 

NOTE 

Noen ganger lyser LED-lampen i kjßretßyet gult n¬r VCMI-enheten er koblet til andre 

nettbrett. Vent i 2 minutter for at de skal kobles fra automatisk, eller n¬r Wi-Fi-signalet er 

svakt, prßv ¬ koble til VCMI-enheten p¬ nytt. 

2.2.1.1 Kommunikasjonsevne 

Kjßretßykommunikasjons- og m¬legrensesnittet stßtter Bluetooth (BT), Wi-Fi og USB-

kommunikasjon. Det kan overfßre kjßretßydata til nettbrettet med eller uten 

kabeltilkobling. I ¬pne omr¬der er senderens rekkevidde via BT-kommunikasjon opptil 

100 m. Rekkevidden for 5G-kommunikasjon via Wi-Fi er opptil 50 m. Hvis signalet g¬r 

tapt fordi den er tatt utenfor rekkevidde, vil kommunikasjonen gjenopprettes n¬r 

nettbrettet er innenfor rekkevidde. 

2.2.1.2 Målekapasitet  

VCMI-enheten er utformet med funksjoner som multimeter, oscilloskop, 

bßlgeformgenerator og OBDII CAN-busskontroll. Parametere som spenning, motstand, 

strßm, signalfrekvens og spenning-tid-karakteristikk for signalet kan m¬les, og 

resultatene vises p¬ nettbrettet. 

2.2.1.3 Programmeringsevne 

VCMI-enheten er en D-PDU, SAE J2534 og RP1210-kompatibel PassThru-

programmeringsgrensesnittenhet. Ved ¬ bruke den oppdaterte OEM-programvaren kan 

den erstatte eksisterende programvare/fastvare i de elektroniske kontrollenhetene (ECU-

ene), programmere nye ECU-er og fikse programvarestyrte kjßreegenskaper og 

utslippsproblemer. 
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2.2.2 Strømkilder  

VCMI-enheten kan motta strßm fra fßlgende kilder: 

 ̧ Kjßretßyets kraft 

 ̧ AC/DC strßmforsyning 

 ̧ Innebygd oppladbar batteripakke 

2.2.2.1 Kjøretøyets kraft  

VCMI-enheten drives av 12/24 V kjßretßystrßm, som mottar strßm via kjßretßyets 

datatilkoblingsport. Enheten sl¬r seg p¬ n¬r den er koblet til en OBD II/EOBD-kompatibel 

datalinkkontakt (DLC). For kjßretßy som ikke er OBDII/EOBD-kompatible, kan enheten 

drives fra en ekstra strßmadapter eller annen passende strßmport p¬ testkjßretßyet ved 

hjelp av ekstra strßmkabelen. 

2.2.2.2 AC/DC strømforsyning  

VCMI-enheten kan drives fra en stikkontakt ved hjelp av AC/DC-strßmadapteren. 

2.2.2.3 Innebygd batteripakke 

VCMI-enheten kan ogs¬ drives med den innebygde batteripakken p¬ 3750 mAh. 

2.2.3 Tekniske spesifikasjoner 

Bord2-6 VCMI-spesifikasjoner 

Punkt Beskrivelse 

Kommunikasjon 

 ̧ BT V2.1 + EDR 

 ̧ USB 2.0 

 ̧ Wi-Fi 5G 

 ̧ Ethernet 

Tr¬dlßs frekvens 5 GHz 

Strßm og batteri 
 ̧ 3750 mAh litiumpolymerbatteri 

 ̧ Lading via 12 V DC strßmforsyning 

Driftstemperatur 0 ÁC til 50 ÁC (32 ÁF til 122 ÁF) 

Lagringstemperat

ur 
-20 ÁC til 60 ÁC (-4 ÁF til 140 ÁF) 

Dimensjoner 

(L x B x H) 

214 mm (8,43 tommer) x 192 mm (7,56 tommer) x 

39 mm (1,54 tommer) 
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Punkt Beskrivelse 

Vekt 1,2 kg (2,64 pund) 

2.3 Tilbehørssett  

2.3.1 Hovedkabel 

VCMI-enheten kan drives via Autel-hovedkabelen V2.0 (V2.0-ikonet kan sees p¬ kabelen) 

n¬r den er koblet til et OBDII/EOBD-kompatibelt kjßretßy. Hovedkabelen kobler VCMI-

enheten til kjßretßyets DLC, som VCMI-enheten kan bruke til ¬ overfßre kjßretßydata til 

nettbrettet gjennom. 

 

Figur2-7 Hovedkabel V2.0 (2 m lang) 

NOTE 

MaxiFlash VCMI kan kun kobles til med Autel-hovedkabelen V2.0. IKKE bruk andre 

kabler for ¬ koble til MaxiFlash VCMI. 

2.3.2 OBDI-type adaptere 

OBDI-adapterne er for kjßretßy som ikke er OBDII. Adapteren som brukes avhenger av 

hvilken type kjßretßy som testes. De vanligste adapterne vises nedenfor (Adaptere kan 

selges separat. Ta kontakt med distributßren din for mer informasjon.) 

 

Benz-14 

 

Chrysler-16 BMW-20 

 

Nissan-14 
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Kia-

20 Fiat-3 PSA-2 Mazda-17 

Volkswagen/Audi-

2+2 
Benz-38 

 

Mitsubishi/ 

Hyundai-12+16 

 

 

 

 

 

2.3.3 Annet tilbehør  

 

USB 2.0-kabel V2 (V2-ikonet kan sees p¬ kabelen) 

Kobler nettbrettet til VCMI-enheten. 

 

USB type - C-kabel 

Stßtter lading. 

 

Ekstern strßmadapter for AC/DC 

Kobler nettbrettet til den eksterne likestrßmsporten for 

strßmforsyning. 

MERK : Av miljßhensyn er strßmadapteren valgfri i 

enkelte regioner. Se pakkelisten for mer informasjon. 

 

Adapter for ekstra strßmuttak 

Gir strßm til nettbrettet eller VCMI-enheten via 

tilkobling til bilens ekstra strßmuttak , ettersom enkelte 

kjßretßy uten OBDII ikke kan gi strßm via DLC-

tilkoblingen. 
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Klemmekabel 

Gir strßm til nettbrettet eller VCMI-enheten via 

tilkobling til kjßretßyets batteri. 

 

Tennsikring x 2 

En sikkerhetsanordning for den ekstra strßmuttakets 

adapter. 

 

USB til Ethernet-adapter 

Nettverkstilkoblingsfunksjonen kan realiseres gjennom 

denne enheten. 
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3 Komme i gang 

Sßrg for at nettbrettet har tilstrekkelig strßm eller er koblet til en ekstern strßmforsyning 

(se Strßmkilder). 

3.1 Slå på  

Trykk lenge (trykk og hold) p¬ av/p¬-/l¬seknappen ßverst til hßyre p¬ nettbrettet for ¬ 

sl¬ p¬ enheten. Sveip opp fra bunnen av l¬seskjermen for ¬ g¬ inn i MaxiSys 

jobbmenyskjerm. 

 

Figur3-1 MaxiSys Jobbmeny 

1. Applikasjonsknapper 

2. Lokaliserings- og navigasjonsknapper 

3. Statusikoner 

NOTE 

Det anbefales at du l¬ser skjermen n¬r den ikke er i bruk for ¬ beskytte informasjon i 

systemet og spare strßm. 

Nesten alle operasjoner p¬ nettbrettet styres via berßringsskjermen. 

Berßringsskjermnavigasjonen er menydrevet, noe som gir rask tilgang til testprosedyren 

eller dataene du trenger, gjennom en rekke spßrsm¬l og alternativer. Detaljerte 

beskrivelser av menystrukturene finnes i kapitlene for hver applikasjon. 
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3.1.1 Applikasjonsknapper 

Tabellen nedenfor beskriver kort hver av applikasjonene i MaxiSys-systemet. 

Bord3-1 Bruksomr¬der 

Knapp Navn Beskrivelse 

 

Diagnostikk 
Gir tilgang til enhetens diagnostikkfunksjoner. 

Se Diagnostikk. 

 

Service 
Gir tilgang til menyen for spesialfunksjoner. Se 

Service. 

 

ADAS Gir tilgang til ADAS-systemmenyen. Se ADAS. 

 

M¬l 

Programvareverktßy som m¬ler kjßretßyets 

systemparametere, inkludert spenning, 

motstand, strßm og overv¬ker signalaktiviteter. 

Se M¬l. 

 

Databehandler 

Gir tilgang til lagrede verksted-, kunde- og 

kjßretßydata, inkludert detaljert 

kjßretßydiagnostikk og testlogger. Se 

Databehandler. 

 

Batteritest 

Gir tilgang til batteritestmenyen med to 

funksjoner, inkludert test i kjßretßyet og test 

utenfor kjßretßyet. Se Batteritest. 

 

Innstillinger 
Gir tilgang til systeminnstillingsmenyen og den 

generelle nettbrettmenyen. Se Innstillinger. 

 

Oppdatering 
¡pner menyen for oppdatering av 

systemprogramvare. Se Oppdatering. 

 

VCMI-sjef ¡pner VCMI-tilkoblingsmenyen. Se VCMI-sjef. 

 

MaxiTools 
Inkluderer logginnsamling og tilbakestilling til 

fabrikkinnstillinger i to deler. 

 

Stßtte 
Synkroniserer Autels online tjenestedatabase 

med MaxiSys-nettbrettet. Se Stßtte. 
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Knapp Navn Beskrivelse 

 

OEM-

autorisasjon 

Administrerer tillatelsene for ¬ l¬se opp OE-

gatewayen. 

 

Demonstrasjon 
Gir en trinnvis demonstrasjon av driften for 

diagnostikk. 

 

MaxiViewer 
Gir et raskt sßk etter stßttede funksjoner 

og/eller kjßretßy. Se MaxiViewer. 

 

MaxiVideo 

Konfigurerer enheten til ¬ fungere som en 

videoskopenhet ved ¬ koble til en 

kamerahodekabel for nÞrinspeksjoner av 

kjßretßy. Se MaxiVideo. 

 

Hurtiglenke 

Gir tilknyttede nettstedsbokmerker for rask 

tilgang til produktoppdateringer, service, stßtte 

og annen informasjon. Se Hurtiglenke. 

 

Eksternt 

skrivebord 

Konfigurerer nettbrettet ditt til ¬ motta ekstern 

stßtte ved hjelp av TeamViewer-programmet. 

Se Eksternt skrivebord. 

 

Brukertilbakem

eldinger 

Du kan sende tilbakemeldinger gjennom denne 

applikasjonen n¬r du stßter p¬ problemer under 

bruk av nettbrettet. Se Brukertilbakemeldinger. 

 

Autel 

brukersenter 

Lar brukere registrere Autel-verktßyet for ¬ 

laste ned den nyeste utgitte programvaren. Se 

e Autel brukersenter. 

3.1.2 Lokaliserings- og navigasjonsknapper 

Bruken av navigasjonsknappene nederst p¬ skjermen er beskrevet i tabellen nedenfor: 

Bord3-2 Lokaliserings- og navigasjonsknapper 

Ikon Navn Beskrivelse 

 Lokator 

Angir plasseringen av skjermen. Sveip skjermen 

til venstre eller hßyre for ¬ se forrige eller neste 

skjermbilde. 
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Ikon Navn Beskrivelse 

 
Tilbake G¬r tilbake til forrige skjermbilde.  

 

MaxiSys 

Hjem 
G¬r tilbake til MaxiSys jobbmeny. 

 

Android 

Home 
G¬r tilbake til Android-systemets startskjerm. 

 Nylige apper 

Viser en liste over apper som kjßrer. Trykk p¬ et 

appikon for ¬ starte appen. Fjern en app ved ¬ 

sveipe den til hßyre eller venstre. Trykk p¬ Slett- 

ikonet for ¬ fjerne alle apper som kjßrer. 

 
Nettleser Starter Chrome-nettleseren. 

 
Kamera 

Trykk p¬ kameraikonet for ¬ ¬pne 

kamerasßkeren. Trykk og hold inne ikonet for ¬ 

ta et skjermbilde av skjermen. De lagrede filene 

lagres automatisk i Data Manager-applikasjonen 

for senere gjennomgang. Se Databehandler. 

 
Skjerm og lyd 

Justerer lysstyrken p¬ skjermen og volumet p¬ 

lydutgangen. 

 
VCMI-snarvei 

¡pner VCMI Manager-applikasjonen. Et grßnt 

ikon nederst til hßyre indikerer at VCMI-enheten 

er tilkoblet, mens et rßdt çXè-ikon vises hvis 

tilkoblingen mislykkes. Batteristatusikonet ßverst 

til venstre viser gjenvÞrende VCMI-strßm. 

 

MaxiSys -

snarvei 
G¬r tilbake til Diagnostikk-skjermen. 

 

Tjenestesnar

vei 
G¬r tilbake til serviceskjermen. 
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ü For ¬ bruke kameraet 

1. Trykk p¬ kameraikonet . Kameraskjermen ¬pnes. 

2. Fokuser bildet som skal tas i sßkeren. 

3. Trykk p¬ kameraikonet p¬ hßyre side av skjermen. Sßkeren viser n¬ det tatte 

bildet og lagrer det automatisk. 

4. Trykk p¬ miniatyrbildet ßverst til hßyre p¬ skjermen for ¬ se de lagrede bildene. 

5. Trykk p¬ Tilbake- eller Hjem -knappen for ¬ avslutte kameraapplikasjonen. 

NOTE 

Etter at du har sveipet kameraskjermen fra venstre til hßyre, kan du bytte mellom 

kameramodus og videomodus ved ¬ trykke p¬ kameraikonet eller videoikonet . 

3.1.3 Systemstatusikoner 

MaxiSys-nettbrettet ditt er et fullt funksjonelt Android-nettbrett med standard statusikoner 

for Android-operativsystemet. Se Android-dokumentasjonen for ytterligere informasjon . 

3.2 Slå av  

All kommunikasjon i kjßretßyet bßr avsluttes fßr nettbrettet sl¬s av. En advarsel vises 

hvis det gjßres forsßk p¬ ¬ sl¬ av systemet mens nettbrettet kommuniserer med 

kjßretßyet. ¡ tvinge frem en avslutning mens nettbrettet kommuniserer med kjßretßyet 

kan fßre til ECU-feil p¬ noen kjßretßy. Avslutt diagnostikkprogrammet fßr du sl¬r av 

nettbrettet. 

ü Slik sl¬r du av MaxiSys-nettbrettet 

1. Trykk lenge (trykk og hold) p¬ av/p¬-/l¬seknappen . 

2. Trykk p¬ Sl¬ av- alternativet. 

3. Trykk p¬ OK . 

3.2.1 Start systemet på nytt  

Hvis systemet krasjer, trykk lenge p¬ av/p¬-/l¬seknappen og trykk p¬ Omstart for ¬ 

starte systemet p¬ nytt. 
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4 Diagnostikk 

Diagnostikkapplikasjonen har tilgang til den elektroniske kontrollmodulen til flere 

kjßretßykontrollsystemer, inkludert, men ikke begrenset til, motor, girkasse, ABS-

bremser og airbag-system (SRS). 

4.1 Etablere kjøretøykommunikasjon og -valg 

4.1.1 Etablere kjøretøykommunikasjon  

Diagnostikkoperasjonene krever at MaxiSys-nettbrettet kobles til testkjßretßyet via 

VCMI-enheten med hovedkabelen (bruk den aktuelle OBDI-adapteren om nßdvendig). 

For ¬ opprette riktig kjßretßykommunikasjon med nettbrettet, m¬ du utfßre fßlgende trinn: 

1. Koble VCMI-enheten til kjßretßyets DLC for b¬de kommunikasjon og strßmkilde. 

2. Koble VCMI-enheten til nettbrettet via Bluetooth-paring, Wi-Fi eller USB-tilkobling. 

3. N¬r trinnene ovenfor er fullfßrt, sjekk VCMI-navigasjonsknappen nederst p¬ 

skjermen. Hvis et grßnt BT-, Wi-Fi- eller USB-ikon vises nederst til hßyre, er 

MaxiSys-nettbrettet klart til ¬ starte bildiagnose. 

4.1.1.1 Kjøretøytilkobling  

Metoden som brukes for ¬ koble VCMI-enheten til et kjßretßys DLC avhenger av 

kjßretßyets konfigurasjon som fßlger: 

 ̧ Et kjßretßy utstyrt med et On-board Diagnostics Two (OBDII)-styringssystem 

forsyner b¬de kommunikasjon og 12-volts strßm gjennom en standardisert J-1962 

DLC. 

 ̧ Et kjßretßy som ikke er utstyrt med et OBDII-styringssystem, leverer kommunikasjon 

via en DLC-tilkobling, og i noen tilfeller leverer det 12-volts strßm gjennom 

sigarettenneruttaket eller en tilkobling til bilbatteriet. 

OBDII-kjßretßytilkobling 

Denne typen tilkobling krever bare hovedkabelen V2.0 uten noen ekstra adapter. 
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ü For ¬ koble til et OBDII-kjßretßy 

1. Koble hovedkabelens hunnadapter til kjßretßydatakontakten p¬ VCMI-enheten, 

og stram de sikre skruene. 

2. Koble kabelens 16-pinners hannadapter til kjßretßyets DLC, som vanligvis er 

plassert under bilens dashbord. 

NOTE 

Bilens DLC er ikke alltid plassert under dashbordet. Se brukerh¬ndboken til testbilen for 

ytterligere tilkoblingsinformasjon. 

Ikke-OBDII-kjßretßytilkobling 

Denne typen tilkobling krever b¬de hovedkabelen og en nßdvendig OBDI-adapter for det 

spesifikke kjßretßyet som skal repareres. 

Det er tre mulige betingelser for tilkobling av kjßretßy uten OBDII: 

 ̧ DLC-tilkoblingen forsyner b¬de kommunikasjon og strßm. 

 ̧ DLC-tilkoblingen forsyner kommunikasjon og strßm skal forsynes via 

adaptertilkoblingen for hjelpestrßmuttaket. 

 ̧ DLC-tilkoblingen forsyner kommunikasjon og strßm skal forsynes via tilkobling til 

bilbatteriet. 

ü For ¬ koble til et kjßretßy uten OBDII 

1. Koble hovedkabelens hunnadapter til kjßretßydatakontakten p¬ VCMI-enheten, 

og stram de sikre skruene. 

2. Finn den nßdvendige OBDI-adapteren og koble 8-pinnerskontakten til 

hovedkabelens hannadapter. 

3. Koble den tilkoblede OBDI-adapteren til kjßretßyets DLC. 

NOTE 

Noen kjßretßy kan ha mer enn ®n adapter, eller de kan ha testledninger i stedet for en 

adapter. Koble til kjßretßyets DLC-kort riktig etter behov. 

ü Slik kobler du til den ekstra strßmuttakets adapter 

1. Koble likestrßmskontakten p¬ den ekstra strßmuttaket til 

likestrßmsforsyningsinngangen p¬ enheten. 

2. Koble hannkontakten p¬ den ekstra strßmuttakets adapter til kjßretßyets ekstra 

strßmuttaksadapter. 
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ü For ¬ koble til klemmekabelen 

1. Koble den rßrformede pluggen p¬ klemmekabelen til hannkontakten p¬ 

sigarettenneren. 

 

Figur4-1 Tilkobling mellom ekstra strßmuttaksadapter og klemmekabel 

2. Koble likestrßmskontakten p¬ den ekstra strßmuttaket til 

likestrßmsforsyningsinngangen p¬ VCMI-enheten. 

3. Koble klemmekabelen til kjßretßyets batteri. 

NOTE 

Etter at VCMI-enheten er koblet til kjßretßyet, lyser strßm-LED-en p¬ enheten, og du vil 

hßre en pipelyd. 

4.1.1.2 VCMI-tilkobling 

Etter at VCMI-enheten er riktig koblet til kjßretßyet, lyser strßm-LED-en p¬ VCMI-

enheten grßnt, og den er klar til ¬ opprette kommunikasjon med nettbrettet. 

VCMI-enheten leveres med MaxiSys-verktßysettet og stßtter tre 

kommunikasjonsmetoder med nettbrettet: Bluetooth, Wi-Fi og USB-kabel. 

Paring via Bluetooth 

I ¬pne omr¬der er arbeidsrekkevidden for Bluetooth-kommunikasjon omtrent 100 meter, 

noe som gir teknikere stßrre mobilitet til ¬ utfßre kjßretßydiagnose fra hvor som helst i 

verkstedet. 

For ¬ fremskynde diagnostikk av flere kjßretßy kan mer enn ®n VCMI brukes i travle 

verksteder, slik at teknikere raskt kan koble MaxiSys-nettbrettet sitt til hver VCMI separat 

via Bluetooth. Dermed slipper man ¬ koble VCMI-en fra ett kjßretßy og deretter koble 

den til et annet hver gang et nytt kjßretßy kommer inn for reparasjoner. 
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ü Slik kobler du nettbrettet med VC MI-enheten via Bluetooth 

1. Sl¬ p¬ nettbrettet. 

2. Velg VCMI Manager -applikasjonen fra MaxiSys-jobbmenyen. 

3. N¬r VCMI N¬r applikasjonen VCMI BT er ¬pnet, velger du VCMI BT fra listen 

over tilkoblingsmoduser og sveiper Bluetooth-veksleknappen til P¡ . Enheten 

vil automatisk skanne etter tilgjengelige VCMI-enheter for Bluetooth-paring. 

Enhetene som finnes, vises i Innstillinger-delen p¬ hßyre side av skjermen. 

NOTE 

Hvis ingen VCMI-enhet blir funnet, kan dette tyde p¬ at signalstyrken er for svak til ¬ bli 

oppdaget. Flytt VCMI-enheten, og fjern alle mulige gjenstander som kan for¬rsake 

signalforstyrrelser. Trykk p¬ Skann- knappen ßverst til hßyre for ¬ skanne p¬ nytt etter 

VCMI. 

4. Vanligvis vises VCMI-enhetsnavnet som çMaxiè etterfulgt av et serienummer. 

Velg VCMI-enheten for paring. (Hvis mer enn ®n VCMI brukes i verkstedet, m¬ 

du sßrge for at riktig VCMI er valgt for paring.) 

5. N¬r paringen er vellykket, vises tilkoblingsstatusen som çTilkobletè. 

6. VCMI-ikonet p¬ nettbrettets navigasjonslinje nederst p¬ skjermen viser et grßnt 

sirkel-BT-ikon n¬r nettbrettet og VCMI-en er koblet til. 

Se p¬ VCMI Bluetooth-paringfor ytterligere informasjon. 

Wi-Fi-tilkobling 

VCMI-enheten stßtter 5 GHz Wi-Fi-tilkobling. I ¬pne omr¬der er rekkevidden for 5G Wi-

Fi-kommunikasjon opptil 50 m. 

ü Slik kobler du nettbrettet til VCMI-enheten via Wi-Fi 

1. Sl¬ p¬ nettbrettet. 

2. Velg VCMI Manager -applikasjonen fra MaxiSys-jobbmenyen. 

3. N¬r VCMI N¬r VCMI Manager- applikasjonen er ¬pnet, velg Wi-Fi fra listen over 

tilkoblingsmoduser og sveip VCMI Wi-Fi-veksleknappen til P¡ . Nettbrettet vil 

automatisk skanne etter tilgjengelige VCMI-enheter for Wi-Fi-tilkobling. VCMI-

enheter som finnes, er oppfßrt i Innstillinger-delen p¬ hßyre side av skjermen. 

4. Vanligvis vises VCMI-enhetsnavnet som çMaxiè etterfulgt av et serienummer. 

Velg ßnsket enhet for tilkobling. 

5. N¬r paringen er vellykket, vises tilkoblingsstatusen som çTilkobletè. 

6. VCMI-ikonet p¬ nettbrettets navigasjonslinje nederst p¬ skjermen viser et grßnt 

sirkelformet Wi-Fi-ikon n¬r nettbrettet og VCMI-en er koblet til. 
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Se Wi-Fi-tilkobling for ytterligere informasjon. 

USB-kabeltilkobling 

USB-kabeltilkoblingen er en enkel og rask m¬te ¬ opprette kommunikasjon mellom 

nettbrettet og VCMI-enheten. Etter at USB-kabelen er riktig koblet fra nettbrettet til VCMI-

enheten, viser VCMI-navigasjonsknappen nederst p¬ skjermen et grßnt USB-

kabelmerke, og USB-LED-en p¬ VCMI-enheten lyser grßnt, noe som indikerer at 

tilkoblingen mellom enhetene er vellykket. 

MaxiSys-diagnoseplattformen er n¬ klar til ¬ utfßre kjßretßydiagnose. 

NOTE 

USB-tilkoblingen gir den mest stabile kommunikasjonen og er derfor den anbefalte 

kommunikasjonsmodusen mellom nettbrettet og VCMI n¬r du bruker ECU-

programmering eller koding. USB-kommunikasjonsmetoden vil prioriteres over andre 

tilkoblede kommunikasjonsmoduser. 

4.1.1.3 Ingen kommunikasjonsmelding 

A. Hvis nettbrettet ikke kan koble til VCMI, vises en feilmelding. En feilmelding indikerer 

at nettbrettet ikke kommuniserer med VCMI-enheten. Feilsßk feilen ved ¬ utfßre 

fßlgende trinn: 

 ̧ Sßrg for at VCMI-enheten er sl¬tt p¬. 

 ̧ N¬r du bruker den tr¬dlßse tilkoblingen, m¬ du sßrge for at nettverket er riktig 

konfigurert og at riktig enhet er koblet til. 

 ̧ Hvis nettbrettet plutselig mister kommunikasjonen under diagnostikk, m¬ du 

sßrge for at ingen objekter for¬rsaker signalavbrudd. 

 ̧ Sßrg for at VCMI-enheten er riktig plassert med VCMI-forsiden opp. 

 ̧ Flytt nettbrettet nÞrmere VCMI-enheten. Hvis du bruker kablet tilkobling, m¬ du 

sßrge for at kabelen er ordentlig festet til VCMI-en. 

 ̧ Sßrg for at VCMI-kommunikasjonsmodus lyser for den valgte 

kommunikasjonstypen, Bluetooth, Wi - Fi eller USB-kabel. 

B. Hvis VCMI-enheten ikke klarer ¬ opprette en kommunikasjonsforbindelse , vil en 

melding vise feilsøkingsinstruksjoner. Mulige årsaker til kommunikasjonsfeilen 

inkluderer : 

 ̧ VCMI-enheten klarer ikke ¬ opprette en kommunikasjonsforbindelse med 

kjßretßyet. 

 ̧ Et kjøretøysystem er valgt for diagnoser som ikke støttes av kjøretøyet . 

 ̧ Det er en lßs forbindelse. 
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 ̧ Det er en sikring i bilen som har g¬tt. 

 ̧ Kjøretøyet eller datakassen har en ledningsfeil . 

 ̧ Det er en kretsfeil i datakabelen eller adapteren. 

 ̧ Kjßretßyidentifikasjonen er feilaktig tastet inn. 

4.2 Komme i gang 

Fßr du bruker Diagnostics-applikasjonen for fßrste gang, m¬ du sßrge for at VCMI-

enheten er riktig koblet til og kommuniserer med nettbrettet. Se VCMI-sjef. 

4.2.1 Oppsett av kjøretøymeny  

N¬r VCMI-enheten er riktig koblet til kjßretßyet og paret med nettbrettet, er plattformen 

klar til ¬ starte kjßretßydiagnose. Trykk p¬ Diagnostikk-applikasjonsknappen p¬ 

MaxiSys-jobbmenyen, og kjßretßymenyen vises p¬ skjermen. 

 

Figur 4-2 Skjermbilde for kjßretßymeny 

1. Knapper p¬ verktßylinjen ßverst 

2. Produsentens knapper 

4.2.1.1 Knapper på verktøylinjen øverst  

Funksjonene til verktßylinjeknappene ßverst p¬ skjermen er listet opp og beskrevet i 

tabellen nedenfor: 
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Bord4-1 Knapper p¬ verktßylinjen ßverst 

Knapp Navn Beskrivelse 

 
Hjem G¬r tilbake til MaxiSys-jobbmenyen. 

 
VID 

Trykk p¬ denne knappen for ¬ ¬pne en 

rullegardinliste; trykk p¬ Automatisk 

registrering for automatisk VIN-registrering; 

trykk p¬ Manuell inntasting for ¬ legge inn VIN-

kode eller registreringsnummer manuelt. Trykk 

p¬ Skann VIN/registreringsnummer for ¬ 

skanne VIN-koden/registreringsnummeret med 

kamera. 

 Alle Viser alle bilmerkene i bilmenyen. 

 

Favoritte

r 
Viser brukervalgte favorittbilmerker. 

 
Historie 

Viser lagrede historikkposter for testkjßretßyet. 

Dette alternativet gir direkte tilgang til det 

tidligere testede kjßretßyet som ble registrert 

under forrige test. Se Kjßretßyets historie. 

 
Amerika Viser menyen for amerikanske kjßretßy. 

 
Europa Viser den europeiske kjßretßymenyen. 

 
Asia Viser menyen for asiatiske kjßretßy. 

 Kina Viser den kinesiske kjßretßymenyen. 

 Sßk 
Trykk i sßkefeltet for ¬ vise et virtuelt tastatur og 

skriv inn bilprodusenten du vil teste. 

 

Kanseller

e 

Trykk p¬ denne knappen for ¬ g¬ ut av 

sßkeskjermen eller avbryte en operasjon. 
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4.2.1.2 Produsentens knapper 

Produsentknappene viser de ulike kjßretßymerkene. Velg produsentknappen etter at 

VCMI-enheten er riktig koblet til testkjßretßyet for ¬ starte en diagnostikkßkt. 

4.3 Kjøretøyidentifikasjon  

MaxiSys-diagnosesystemet stßtter fem metoder for kjßretßyidentifikasjon. 

1. Automatisk deteksjon 

2. Manuell inntasting 

3. Skann VIN/fßrerkort 

4. Manuelt kjßretßyvalg 

5. OBDII Direkte Inngang 

4.3.1 Automatisk deteksjon 

MaxiSys-diagnosesystemet har den nyeste VIN-baserte Auto Detect-funksjonen for ¬ 

identifisere CAN-kjßretßy med bare ett trykk, slik at teknikeren raskt kan identifisere det 

nßyaktige kjßretßyet og skanne de tilgjengelige systemene for feilkoder . 

ü For ¬ utfßre automatisk VIN-skanning 

1. Trykk p¬ Diagnostikk- applikasjonsknappen fra MaxiSys-jobbmenyen. 

Kjßretßymenyen vises. 

2. Trykk p¬ VID- knappen p¬ den ßverste verktßylinjen. 

 

Figur4-3 VID-skjerm 
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3. Velg Automatisk registrering . Nettbrettet starter VIN-skanning p¬ kjßretßyets 

ECU. N¬r testkjßretßyet er identifisert, vil systemet lede deg til skjermbildet for 

kjßretßydiagnostikk. 

 

Figur4-4 Diagnostikk Hovedmeny Skjerm 

4.3.2 Manuell inntasting 

For kjßretßy som ikke stßtter Auto Detect-funksjonen, lar MaxiSys-diagnosesystemet 

deg legge inn kjßretßyets VIN- eller registreringsnummer manuelt, eller ganske enkelt ta 

et bilde av VIN-klistremerket eller registreringsskiltet for rask kjßretßyidentifikasjon. 

ü For ¬ utfßre manuell inntasting 

1. Trykk p¬ Diagnostikk- applikasjonsknappen fra MaxiSys-jobbmenyen. 

Kjßretßymenyen vises. 

2. Trykk p¬ VID- knappen p¬ den ßverste verktßylinjen. 

3. Velg Manuell inndata . 

4. Trykk p¬ inndataboksen og skriv inn riktig VIN-kode eller lisensnummer. 

5. Trykk p¬ OK . Kjßretßyet vil bli identifisert og matchet med kjßretßydatabasen, 

og systemet vil lede deg til skjermbildet for kjßretßydiagnostikk. 

4.3.3 Skann VIN/førerkort  

Trykk p¬ Skann VIN/License i rullegardinlisten ( se Figur4-3 VID-skjerm), kameraet 

¬pnes. P¬ hßyre side av skjermen, ovenfra og ned, er tre alternativer tilgjengelige: Skann 

strekkode , Skann VIN og Skann lisens . 
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NOTE 

Metoden med skanning av lisens støttes i noen land og områder. Vennligst skriv inn 

lisensnummeret manuelt hvis det ikke er tilgjengelig. 

 

Velg ett av tre alternativer og plasser nettbrettet for ¬ justere VIN- eller 

registreringsnummeret i skannevinduet. Resultatet vises i dialogboksen 

Gjenkjenningsresultat etter skanningen. Trykk p¬ OK for ¬ bekrefte resultatet, og deretter 

vises bekreftelsesskjermen for kjßretßyinformasjon p¬ nettbrettet. Hvis all 

kjßretßyinformasjonen er riktig, trykk p¬ ikonet midt p¬ skjermen for ¬ bekrefte VIN-

nummeret til kjßretßyet som testes, og trykk deretter p¬ OK for ¬ fortsette. 

 

Figur4-5 Skann VIN-koden 

Hvis VIN-/registreringsnummeret ikke kan skannes, m¬ du skrive inn VIN-

/registreringsnummeret manuelt. Trykk p¬ OK for ¬ fortsette. Bekreft VIN-en til kjßretßyet 

som testes for ¬ fortsette. 

4.3.4 Manuelt kjøretøyvalg  

N¬r kjßretßyets VIN ikke kan hentes automatisk gjennom kjßretßyets ECU, eller det 

spesifikke VIN-nummeret er ukjent, kan du velge kjßretßyet manuelt. 

Steg-for-steg valg av kjßretßy 

Denne modusen for kjßretßyvalg er menydrevet . Velg en kjßretßyprodusent p¬ 

skjermbildet Kjßretßymeny, s¬ vises skjermbildet Velg diagnostisk type. Trykk deretter 

p¬ knappen Manuelt valg . Velg kjßretßyinformasjon som merke, modell, kapasitet, 
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motortype og modell¬r p¬ samme skjermbilde. ESC -knappen nederst til hßyre p¬ 

skjermen tar deg tilbake til forrige skjermbilde. Trykk p¬ Tilbakestill -knappen for ¬ velge 

kjßretßyinformasjonen p¬ nytt om nßdvendig. 

4.3.5 O BDII Direkte inngang 

Av og til kan det hende at nettbrettet ikke kan identifisere et kjßretßy. For disse 

kjßretßyene kan brukeren utfßre en generisk OBDII- eller EOBD-diagnose . Se 

Generiske OBDII-operasjonerfor ytterligere informasjon. 

4.4 Navigasjon 

4.4.1 Diagnostikkskjermoppsett 

Etter at kjßretßyinformasjonen er valgt, trykker du p¬ OK -knappen nederst til hßyre p¬ 

skjermen for ¬ ¬pne hovedmenyskjermen. Denne delen best¬r av diverse funksjoner 

som ofte brukes, inkludert automatisk skanning, kontrollenhet og mer. De tilgjengelige 

funksjonene som vises varierer fra kjßretßy til kjßretßy. 

 

Figur4-6 Hovedmenyskjerm 

1. Diagnostikkverktßylinje 

2. Gjeldende katalogsti 

3. Statusinformasjonslinje 

4. Hovedseksjon 

5. Funksjonsknapper 
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4.4.1.1 Diagnostikkverktøylinje  

Diagnostikkverktßylinjen inneholder knapper som lar deg skrive ut eller lagre de viste 

dataene og utfßre andre operasjoner. Tabellen nedenfor gir en kort beskrivelse av 

hvordan knappene p¬ diagnoseverktßylinjen brukes: 

Bord4-2 Knapper p¬ diagnostikkverktßylinjen 

Knapp Navn Beskrivelse 

 Hjem Trykk for ¬ g¬ tilbake til MaxiSys jobbmeny. 

 
Bytte av 

kjßretßy 

Avslutter diagnostikksesjonen og g¬r tilbake til 

kjßretßymenyskjermen for ¬ velge et annet kjßretßy 

for testing. 

 

Innstillinge

r 
¡pner Innstillinger-skjermen. Se Innstillinger. 

 Trykk 
Lagrer og skriver ut en kopi av de viste dataene.  

UtskriftsinnstillingerUtskriftsinnstillinger . 

 Hjelp 
Gir instruksjoner eller tips for bruk av ulike 

diagnostiske funksjoner. 

 Spare 
¡pner en undermeny som gir alternativer for 

datalagring . 

 

Dataloggin

g 

Bruk denne funksjonen n¬r du stßter p¬ en feil under 

testing eller diagnostisering av et kjßretßy. Denne 

funksjonen vil registrere kommunikasjonsdata og 

ECU-informasjon for testkjßretßyet og sende den til 

Autels tekniske personale for gjennomgang og 

lßsning. 

G¬ til stßtteapplikasjonen for ¬ fßlge opp 

behandlingsfremdriften. Se Datalogging. 

ü Slik skriver du ut data i Diagnostikk 

1. Trykk p¬ Diagnostikk- applikasjonsknappen p¬ MaxiSys-jobbmenyen. Skriv ut-

knappen p¬ diagnostikkverktßylinjen er tilgjengelig under hele 

diagnostikkoperasjonen. 
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2. Trykk p¬ Skriv ut , s¬ vises en rullegardinmeny. 

a) Skriv ut denne siden ï skriver ut et skjermbilde av gjeldende skjermbilde. 

b) Skriv ut alle data ï skriver ut en PDF-kopi av alle viste data. 

3. En midlertidig fil opprettes og sendes via datamaskinen til skriveren. 

4. N¬r filen er sendt, vises en bekreftelsesmelding. 

NOTE 

Sßrg for at nettbrettet og skriveren er koblet til enten Wi-Fi eller LAN fßr utskrift. Hvis du 

vil ha mer informasjon om utskrift, kan du se  Utskriftsinnstillinger. 

ü Slik sender du inn dataloggingsrapporter i Diagnostikk 

1. Trykk p¬ Diagnostikk- applikasjonsknappen fra MaxiSys-jobbmenyen. 

Datalogging-knappen p¬ diagnoseverktßylinjen er tilgjengelig gjennom hele 

diagnostikkoperasjonen. 

2. Trykk p¬ Datalogging- knappen for ¬ vise feilalternativene. Velg en spesifikk 

feil, s¬ vises et innsendingsskjema der du kan fylle ut rapportinformasjonen. 

3. Trykk p¬ Send -knappen ßverst til hßyre p¬ skjermen for ¬ sende inn 

rapportskjemaet via Internett. En bekreftelsesmelding vises n¬r sendingen er 

vellykket. 

4.4.1.2 Gjeldende katalogsti 

Gjeldende katalogsti viser alle katalognavn for ¬ f¬ tilgang til gjeldende side. 

4.4.1.3 Statusinformasjonslinje 

Statusinformasjonslinjen ßverst til hßyre i hoveddelen viser fßlgende elementer: 

1. Nettverksstatusikon ï indikerer om et nettverk er tilkoblet. 

2. VCMI-ikon ï indikerer kommunikasjonsstatusen mellom nettbrettet og VCMI-

enheten. 

3. Batteriikon ï indikerer kjßretßyets batteristatus . 

4.4.1.4 Hovedseksjon 

Hovedseksjonen varierer avhengig av driftsstadiet, og viser valg for 

kjßretßyidentifikasjon, hovedmenyen, testdata, meldinger, instruksjoner og annen 

diagnostisk informasjon. 

4.4.1.5 Funksjonsknapper 

Funksjonsknappene som vises nederst p¬ skjermen varierer etter operasjon. Funksjonen 

inkluderer navigasjon, rapportering, fjerning av kode og s¬ videre. Funksjonene til disse 

knappene vil bli beskrevet i de fßlgende avsnittene n¬r det er relevant. 
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NOTE 

Diagnostikkverktßylinjen (ßverst p¬ skjermen) vil vÞre aktiv gjennom hele 

diagnoseßkten for oppgaver som ¬ skrive ut og lagre viste data, innhente 

hjelpeinformasjon eller utfßre datalogging. 

4.4.2 Skjermmeldinger 

Meldinger vises n¬r ytterligere inndata er nßdvendig fßr du fortsetter. Det finnes 

hovedsakelig tre hovedtyper av meldinger p¬ skjermen: Bekreftelse, Advarsel og Feil. 

4.4.2.1 Bekreftelsesmeldinger 

Denne typen meldinger vises vanligvis som et çinformasjonsskjermbildeè n¬r du er i ferd 

med ¬ utfßre en handling som ikke kan angres, eller n¬r en handling er igangsatt og du 

trenger bekreftelse for ¬ fortsette. 

N¬r det ikke kreves et brukersvar, vises meldingen kort. 

4.4.2.2 Varselmeldinger 

Denne typen meldinger som vises n¬r den valgte handlingen er fullfßrt, kan fßre til en 

irreversibel endring eller tap av data. Et eksempel p¬ denne meldingen er meldingen 

çSlett koderè. 

4.4.2.3 Feilmeldinger 

Feilmeldinger vises n¬r det har oppst¬tt en systemisk eller prosedyremessig feil. Mulige 

feil inkluderer kabelfrakobling og kommunikasjonsavbrudd. 

4.5 Diagnostikkmeny 

Diagnostikkapplikasjonen lar deg opprette en dataforbindelse med kjßretßyets ECU via 

VCMI-enheten for kjßretßydiagnose og vedlikehold. 

Hovedmenyskjermen (se Figur4-6 HovedmenyskjermHovedmenyskjerm ) navigerer 

brukere til ¬ lese koder, slette koder eller utfßre omfattende bildiagnostikkfunksjoner, og 

s¬ videre. Etter at funksjonen er valgt, vil nettbrettet opprette kommunikasjon med 

kjßretßyet via VCMI-enheten og g¬ inn i den tilhßrende funksjonsmenyen eller 

valgmenyen basert p¬ valget ditt. 

4.6 Diagnostikkfunksjoner 

Automatisk skanning 
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Autoskanningsfunksjonen utfßrer en omfattende skanning av alle systemene i 

kjßretßyets ECU for ¬ finne feil og hente feilkoder. 

Hoveddelen av Auto Scan-skjermen viser en systemliste for de fleste kjøretøy. Et 

topologikart vises også for hovedmerkene, inkludert Volkswagen, Audi, BMW, Ford, 

Land Rover, Jaguar, Chrysler, Fiat og Volvo. Systemer uten feil vises i blått, og systemer 

som inneholder feil vises i oransje. Trykk på Feilsøk nederst på skjermen for å starte.  

A. Topologi-fanen 

 

Figur4-7 Topologi-fanen 

B. Listefane 

 

Figur4-8 Listefane 
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1. Hovedseksjon 

A. N¬r den vises i et topologikart 

ECU-systemet til det testede kjßretßyet vises i form av et topologidiagram, 

som beskriver oppsettet til kablene og systemene i kjßretßyets kontrollkrets 

og banen som brukes for dataoverfßring. Trykk p¬ Feilsßking fra 

funksjonsknappene. Antall feil totalt vises ßverst til hßyre, og resultatene 

vises i forskjellige farger etter skanning: 

 ̧ Grßnt: Systemet har ikke oppdaget noen feil. 

 ̧ Gr¬: Systemet har ikke mottatt svar. 

 ̧ Bl¬ : Systemet har ikke blitt skannet . 

 ̧ Oransje: Systemet har oppdaget feil. Antall feil vises ßverst til hßyre i 

systemet. 

B. N¬r den vises i en liste 

 ̧ Kolonne 1 ï viser systemnumrene 

 ̧ Kolonne 2 ï viser de skannede systemene 

 ̧ Kolonne 3 ï viser skanneresultatene 

Õ Feil | # : Indikerer det finnes feilkode(r) som er oppdaget; "#" 

indikerer antallet oppdagede feil. 

Õ Best¬tt | Ingen feil : Indikerer at systemet ble skannet og at ingen 

feil ble oppdaget. 

Õ Ikke skannet : Angir at systemet ikke har blitt skannet. 

Õ Ingen respons : Indikerer at systemet ikke har mottatt svar. 

 ̧ Kolonne 4 ï trykk p¬ knappen for ¬ g¬ inn i et system for ¬ utfßre 

ytterligere diagnostikk. 

2. Funksjonsknapper 

Tabellen nedenfor gir en kort beskrivelse av funksjonsknappene: 

Bord4-3 Funksjonsknapper i skjermbildet for automatisk skanning 

Navn Beskrivelse 

Rapportere Viser diagnosedataene i rapportformat. 

Hurtigsletting Sletter all feilinformasjon etter skanning. 

Feilsßking Skanner kjßretßyets systemmoduler. 
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Navn Beskrivelse 

Pause Setter skanneprosessen p¬ pause. 

G¬ inn i 

systemet 
G¬r inn i ECU-systemet. 

ESC 
G¬r tilbake til forrige skjermbilde eller avslutter 

diagnostikkskjermbildet. 

ü Slik utfßrer du en automatisk skannefunksjon 

Ta topologi som et eksempel: 

1. Trykk p¬ knappen Diagnostikk p¬ MaxiSys - jobbmenyen. Velg tilsvarende 

kjßretßyinformasjon og g¬ inn p¬ hovedmenyskjermen. (Se Figur4-6 

Hovedmenyskjerm.) 

2. Velg Automatisk skanning p¬ hovedmenyskjermen. 

3. Topologikartet vises i hoveddelen. Trykk p¬ Feilsßk- knappen nederst p¬ 

skjermen for ¬ skanne kjßretßyets systemmoduler. 

Kontrollenhet 

Kontrollenhetsfunksjonen lar deg manuelt finne et nßdvendig kontrollsystem for testing 

gjennom en rekke valg. Bare fßlg de menystyrte prosedyrene, og foreta riktig valg hver 

gang; programmet vil lede deg til menyen for diagnostikkfunksjonen etter at du har gjort 

noen f¬ valg. 

 

Figur4-9 Skjermbilde for diagnostikkfunksjon 
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Tilgjengelige funksjoner kan variere fra kjßretßy til kjßretßy. Funksjonsmenyen kan 

inneholde: 

 ̧ ECU-informasjon ï viser detaljert ECU-informasjon. Velg for ¬ vise 

informasjonsskjermen. 

 ̧ Feilkoder ï inneholder lesekoder og slettekoder. Fßrstnevnte viser detaljert DTC-

informasjon hentet fra kjßretßyets kontrollmodul. Sistnevnte gjßr det mulig ¬ slette 

DTC-er og andre data fra ECU-en. 

 ̧ Livedata ï henter og viser livedata og parametere fra kjßretßyets ECU. 

 ̧ Aktiv test ï gir spesifikke delsystem- og komponenttester. Dette valget kan vises 

som Aktuatorer , Aktuatortest eller Funksjonstester . Tilgjengelige tester varierer fra 

kjßretßy til kjßretßy. 

 ̧ Spesialfunksjoner ï tilbyr komponenttilpasning eller variantkodingsfunksjoner for 

tilpassede konfigurasjoner, og tillater inntasting av adaptive verdier for bestemte 

komponenter etter reparasjoner. Avhengig av testkjßretßyet kan dette valget noen 

ganger vises som Kontrollenhetstilpasninger, Variantkoding, Konfigurasjon eller noe 

lignende. 

ü For ¬ utfßre diagnostikkfunksjonen 

1. Koble MaxiSys-nettbrettet til VCMI-enheten.  

2. Identifiser kjßretßyet ved hjelp av en av kjßretßyidentifikasjonsmetodene som 

stßttes av MaxiSys-nettbrettet. 

3. Trykk p¬ Autoskanning eller Kontrollenhet for ¬ finne det nßdvendige 

testsystemet. 

4. Velg funksjonen du m¬ utfßre fra skjermbildet Diagnostikkfunksjon. 

4.6.1 ECU-informasjon 

Denne funksjonen henter og viser spesifikk informasjon for den testede kontrollenheten, 

inkludert enhetstype, versjonsnumre og annen informasjon. 
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Figur4-10 ECU-informasjonsskjerm 

1. Knapper p¬ diagnostikkverktßylinjen ï se e Bord4-2 Knapper p¬ 

diagnostikkverktßylinjenfor detaljerte beskrivelser av funksjonene til hver knapp. 

2. Hovedseksjon ï venstre kolonne viser varenavnene; hßyre kolonne viser 

spesifikasjonene eller beskrivelsene. 

3. Funksjonsknapp ï i dette tilfellet er bare en ESC- knapp tilgjengelig. Trykk p¬ den 

for ¬ avslutte etter visning. 

4.6.2 Feilkoder 

Frys bilde, Les koder og Slett koder finnes p¬ skjermbildet Feilkoder. Frys bilde-knappen 

aktiveres hvis det finnes frysebildedata for visning. Trykk p¬ Slett koder -knappen for ¬ 

slette DTC-er og andre data fra ECU-en, mens du trykker p¬ Les koder -knappen for ¬ 

vise detaljert DTC-informasjon hentet fra kjßretßyets kontrollmodul. N¬r du trykker p¬ 

Feilkoder fra skjermbildet Diagnostikkfunksjon, vil nettbrettet automatisk lese DTC-

informasjonen i ECU-en. 
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Figur4-11 Skjermbilde for feilkoder 

1. Diagnostikkverktßylinje ð se e Bord4-2 Knapper p¬ diagnostikkverktßylinjen for 

detaljerte beskrivelser av hvordan hver knapp brukes. 

2. Hovedseksjon 

 ̧ Kolonne 1 ï viser de hentede kodene fra kjßretßyet 

 ̧ Kolonne 2 ï angir statusen til de hentede kodene 

 ̧ Kolonne 3 ï viser detaljerte beskrivelser av de hentede kodene 

3. Funksjonsknapper 

 ̧ Frys bilde ï et snßfnuggikon vises n¬r frysebildedata er tilgjengelige for visning. 

Trykk p¬ knappen for ¬ vise dataskjermen. Frysebildeskjermen ligner p¬ 

skjermbildet Les koder og deler lignende operasjoner. 

 ̧ Sßk ï trykk for ¬ sßke i den valgte DTC-en etter ytterligere informasjon p¬ 

Internett. 

 ̧ Slett koder ï trykk for ¬ slette koder fra ECU-en. Det anbefales ¬ lese feilkoder 

og utfßre nßdvendige reparasjoner fßr du sletter kodene. 

Etter at du har lest de hentede kodene fra kjßretßyet og utfßrt visse reparasjoner, 

kan du slette kodene fra kjßretßyet ved hjelp av denne funksjonen. Fßr du 

utfßrer denne funksjonen, m¬ du sßrge for at kjßretßyets tenningsnßkkel er i 

P¡ (RUN)-posisjon med motoren av. 

ü For ¬ slette koder 

1. Trykk p¬ Slett koder i funksjonsknappene. 

2. En advarselsmelding vises for ¬ informere deg om datatap n¬r denne 

funksjonen brukes. 

Õ Trykk p¬ Ja for ¬ fortsette. En bekreftelsesskjerm vises n¬r 
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operasjonen er fullfßrt. 

Õ Trykk p¬ Nei for ¬ avslutte. 

3. Trykk p¬ ESC p¬ bekreftelsesskjermen for ¬ g¬ ut av skjermbildet Slett 

koder. 

4. Sjekk funksjonen Les koder p¬ nytt for ¬ sikre at operasjonen er 

vellykket. 

 ̧ Les koder ï henter og viser DTC-ene fra kjßretßyets kontrollsystem. 

Skjermbildet Les koder varierer for hvert kjßretßy som testes. 

 ̧ ESC ï trykk p¬ den for ¬ g¬ tilbake til forrige skjermbilde eller avslutte 

funksjonen. 

4.6.3 Live-data 

N¬r denne funksjonen er valgt, viser skjermen datalisten for den valgte modulen. 

Parametrene vises i den rekkefßlgen de overfßres av ECU-en, s¬ forvent variasjon 

mellom kjßretßy. 

Bevegelsesrulling lar deg raskt navigere gjennom datalisten. Berßr skjermen og dra 

fingeren opp eller ned for ¬ flytte parameterne som vises hvis dataene opptar mer enn 

®n skjerm. Figuren nedenfor viser en typisk Live-dataskjerm: 

 

Figur4-12 Skjermbilde for sanntidsdata 

1. Knapper p¬ diagnostikkverktßylinjen ï se Bord4-2 Knapper p¬ 

diagnostikkverktßylinjenfor detaljerte beskrivelser av funksjonene til hver knapp. 

2. Hovedseksjon 

 ̧ Navnekolonne ï viser parameternavnene. 
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Õ Avkrysningsboks ð trykk p¬ avmerkingsboksen til venstre for en parameter 

for ¬ velge elementet. Trykk p¬ avmerkingsboksen igjen for ¬ oppheve 

merkingen. 

Õ Rullegardinknapp ï trykk p¬ rullegardinknappen p¬ hßyre side av en 

parameter for ¬ ¬pne en undermeny som gir valgfrie moduser for ¬ vise 

dataene. 

 ̧ Verdikolonne ï viser verdiene til parameterne. 

 ̧ Omr¬dekolonne ï viser parameteromr¬dene. 

 ̧ Enhetskolonne ï viser enheten for parameterverdiene. N¬r du trenger ¬ endre 

enhetsmodus, trykker du p¬ Innstillinger- knappen p¬ den ßverste 

diagnostikkverktßylinjen og velger ßnsket modus. Se e Enhet. 

3. Funksjonsknapper ï det er mange funksjonsknapper p¬ skjermbildet for 

sanntidsdata. Bruken av de tilgjengelige funksjonsknappene p¬ skjermbildet for 

sanntidsdata vil bli beskrevet senere. 

a) Visningsmodus 

Det finnes fire typer visningsmoduser tilgjengelig for datavisning, slik at du kan vise ulike 

typer parametere i den modusen som er best egnet til ¬ representere dataene. 

Trykk p¬ rullegardinknappen p¬ hßyre side av en parameter for ¬ ¬pne en undermeny. 

Totalt 7 knapper vises: de 4 knappene til venstre representerer forskjellige 

datavisningsmoduser, pluss ®n informasjonsknapp, som er aktiv n¬r tilleggsinformasjon 

er tilgjengelig, og ®n enhetsendringsknapp, for ¬ bytte enhet for viste data, og ®n 

utlßserknapp, trykk for ¬ ¬pne vinduet utlßserinnstillinger. 

 

Figur4-13 Skjermbilde for visningsmodus 
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Hvert parameterelement viser den valgte modusen uavhengig. 

Õ Analog m¬lermodus ï viser parameterne i m¬lerdiagrammer. 

Õ Tekstmodus ï standardmodusen som viser parameterne som en tekstliste. 

NOTE 

Statusparametere, som for eksempel en bryteravlesning som P¡, AV, AKTIV og AVBRYT, 

kan bare vises i tekstmodus. Verdiparametere, som for eksempel en sensoravlesning, 

kan vises i b¬de tekst- og grafmodus. 

Õ Bßlgeformgrafmodus ï viser parameterne i bßlgeformgrafer. 

 

Figur4-14 Skjermbilde for bßlgeformgrafmodus 

I denne modusen vises fem kontrollknapper p¬ hßyre side av parameteren, slik at 

du kan manipulere visningsstatusen. 

1) Innstillingsknapp ( SettY ) ð angir minimums- og maksimumsverdien for Y-

aksen. 

2) Skala-knapp ï endrer skalaverdiene. 

Det finnes to skalaknapper, som vises over bßlgeformgrafen p¬ hßyre side, 

som kan brukes til ¬ endre skalaverdiene for X-aksen og Y-aksen i grafen. Det 

er fire skalaer tilgjengelig for X-aksen: x1, x2, x4 og x8. Det er tre skalaer 

tilgjengelig for Y-aksen: x1, x2 og x4. 

3) Rediger-knapp ï rediger bßlgeformfargen og linjetykkelsen. 

4) Zoom inn-knapp ï trykk ®n gang for ¬ vise den valgte datagrafen i fullskjerm. 

5) Avslutt-knapp ï trykk for ¬ avslutte bßlgeformgrafmodus. 
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Fullskjermsvisning ï dette alternativet er bare tilgjengelig i bßlgeformgrafmodus, 

og brukes hovedsakelig i statusen Grafsammensl¬ing for datasammenligning. Det 

er fire kontrollknapper tilgjengelig ßverst til hßyre p¬ skjermen i denne modusen. 

 ̧ Skaleringsknapp ð trykk for ¬ endre skalaverdiene under bßlgeformgrafen. 

Det er fire skalaer tilgjengelig for X-aksen: x1, x2, x4 og x8. Det er tre skalaer 

tilgjengelig for Y-aksen: x1, x2 og x4. 

 ̧ Rediger-knapp ð trykk for ¬ ¬pne et redigeringsvindu der du kan angi 

bßlgeformfargen og linjetykkelsen som vises for det valgte parameterelementet. 

 ̧ Zoom ut-knapp ð trykk for ¬ avslutte fullskjermvisning. 

 ̧ Avslutt-knapp ï trykk for ¬ avslutte bßlgeformgrafmodus. 

ü Slik redigerer du bßlgeformfargen og linjetykkelsen i en datagraf 

1. Velg en parameter som skal vises i bßlgeformgrafmodus. 

2. Trykk p¬ Rediger -knappen , s¬ vises et redigeringsvindu. 

 

Figur4-15 Skjerm for redigering av bßlgeform 

3. Parameterelementet velges automatisk i venstre kolonne. 

4. Velg en farge fra den andre kolonnen. 

5. Velg en linjetykkelse fra hßyre kolonne. 

6. Trykk p¬ Ferdig for ¬ lagre innstillingen og avslutte, eller trykk p¬ Avbryt for ¬ 

avslutte uten ¬ lagre. 

NOTE 

I fullskjermvisning kan du redigere bßlgeformfargen og linjetykkelsen ved ¬ trykke p¬ 

Rediger -knappen ßverst til hßyre p¬ skjermen. 
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Õ Digital m¬lermodus ï viser parameterne i form av en digital m¬lergraf. 

b) Triggerinnstillinger 

P¬ skjermbildet Triggerinnstillinger kan du angi et standardomr¬de ved ¬ fylle inn en 

minimumsverdi og en maksimumsverdi. N¬r dette omr¬det overskrides, vil 

triggerfunksjonen utfßres, og enheten vil automatisk registrere og lagre de genererte 

dataene. Du kan sjekke de lagrede live-dataene ved ¬ trykke p¬ Gjennomg¬ -knappen 

nederst p¬ skjermen. 

Trykk p¬ rullegardinknappen p¬ hßyre side av en parameter for ¬ ¬pne en undermeny. 

Trigger- knappen er den siste i undermenyen. Trykk for ¬ vise vinduet 

çTriggerinnstillingerè . 

 

Figur 4-16 Skjermbilde for triggerinnstilling 

To knapper og to inndatabokser er tilgjengelige i vinduet Triggerinnstillinger. 

a) Utlßser ï sl¬r utlßseren av og p¬. Utlßseren er P¡ som standard. 

b) Summeralarm ï sl¬r alarmen av og p¬. Alarmfunksjonen piper n¬r dataavlesningen 

n¬r det forh¬ndsinnstilte minimums- eller maksimumspunktet. Summeralarmen 

lyder bare ved fßrste utlßser. 

c) MIN ï trykk p¬ denne inndataboksen for ¬ vise et virtuelt tastatur for ¬ angi ßnsket 

nedre grenseverdi. 

d) MAKS ï trykk p¬ denne inndataboksen for ¬ vise et virtuelt tastatur for ¬ angi ßnsket 

ßvre grenseverdi. 

ü For ¬ angi en utlßser 

1. Trykk p¬ rullegardinknappen p¬ hßyre side av parameternavnet for ¬ ¬pne en 

undermeny. 
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2. Trykk p¬ Trigger -knappen p¬ hßyre side av undermenyen for ¬ ¬pne vinduet 

Triggerinnstillinger. 

3. Trykk p¬ inndataboksen MIN-verdi for ¬ vise et virtuelt tastatur for ¬ angi ßnsket 

minimumsverdi. 

4. Trykk p¬ inndataboksen MAKS. verdi for ¬ vise et virtuelt tastatur for ¬ angi 

ßnsket maksimumsverdi. 

5. Trykk p¬ OK for ¬ lagre innstillingen og g¬ tilbake til skjermbildet for 

sanntidsdata, eller trykk p¬ Avbryt for ¬ avslutte uten ¬ lagre. 

 

NOTE 

N¬r utlßseren er angitt, vises et utlßsermerke foran parameternavnet. Merket er gr¬tt n¬r 

det ikke er utlßst, og oransje n¬r det er utlßst. I tillegg vises to horisontale linjer p¬ hver 

av datagrafene (n¬r bßlgeformgrafmodus er brukt) for ¬ indikere alarmpunktet. 

Grenselinjene vises i forskjellige farger for ¬ skille dem fra parameterkurvene. 

c) Funksjonsknapper 

Bruken av de tilgjengelige funksjonsknappene p¬ skjermbildet for sanntidsdata er 

beskrevet nedenfor: 

Õ Avbryt alle ï trykk p¬ denne knappen for ¬ avbryte alle valgte parameterelementer. 

Opptil 50 parametere kan velges samtidig. 

Õ Vis valgte/Vis alle ï trykk p¬ denne knappen for ¬ veksle mellom de to alternativene. 

Det ene viser de valgte parameterne, det andre viser alle tilgjengelige elementer. 

Õ Grafsammensl¬ing ï trykk p¬ denne knappen for ¬ sl¬ sammen valgte datagrafer 

(kun for bßlgeformgrafmodus). Denne funksjonen er svÞrt nyttig n¬r du 

sammenligner forskjellige parametere. 

NOTE 

Denne modusen stßtter grafsammensl¬ing av 2 til 5 parametere som kan representeres 

digitalt. Ikke-digitale parametere stßttes ikke. 

ü Slik sl¬r du sammen valgte datagrafer 

1. Velg parameterelementene som skal sl¬s sammen. 

2. Trykk p¬ knappen Grafsammensl¬ing nederst p¬ skjermbildet for sanntidsdata. 

a) Denne modusen stßtter bare parametere som kan representeres digitalt. 

Hvis ikke-digitale parametere velges, vises en melding som informerer 

brukeren om at de valgte parameterne ikke stßttes i denne modusen, og at 

de m¬ velge 2 til 5 digitale parametere. Trykk p¬ Forst¬tt- knappen for ¬ 

g¬ tilbake til forrige skjermbilde og velge stßttede parametere. 
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b) Hvis de valgte parameterne ikke stßttes i denne modusen, vises en melding 

som ber brukeren om kun ¬ velge de parameterne som stßttes. En melding 

vises ogs¬ hvis mer enn 5 parametere er valgt. Velg 2 til 5 av de stßttede 

parameterne, og trykk p¬ OK- knappen for ¬ sl¬ sammen. 

3. Trykk p¬ Avbryt sammensl¬ing -knappen nederst p¬ skjermbildet for 

sanntidsdata for ¬ avbryte sammensl¬ingen. 

Õ Til toppen ï flytter et valgt dataelement til toppen av listen. 

Õ Innstilling ï trykk p¬ denne knappen for ¬ angi opptaksvarighet. 

 

ü For ¬ angi varigheten av live-dataregistrering 

1. Trykk p¬ Innstillinger- knappen nederst p¬ skjermbildet for sanntidsdata. 

2. Trykk p¬ > -knappen til hßyre for Opptakstid etter utlßser- linjen og velg en 

tidslengde. 

3. Trykk p¬ OK for ¬ lagre innstillingen og g¬ tilbake til skjermbildet for innstillinger 

for sanntidsdata, eller trykk p¬ ç X è-knappen ßverst til hßyre for ¬ avslutte uten 

¬ lagre. 

4. Trykk p¬ Ferdig ßverst til hßyre p¬ skjermbildet for innstillinger for sanntidsdata 

for ¬ bekrefte og lagre innstillingen, og g¬ tilbake til skjermbildet for sanntidsdata, 

eller trykk p¬ Avbryt for ¬ avslutte uten ¬ lagre. 

Õ Slett data ï trykk p¬ denne knappen for ¬ slette alle mellomlagrede sanntidsdata. 

Õ Frys ï viser de hentede dataene i frysemodus. 

 ̧ Forrige ramme ï flytter til forrige ramme med frosne data. 

 ̧ Neste ramme ï g¬r til neste ramme med frosne data. 

 ̧ Spill av/pause ï trykk for ¬ spille av/sette de frosne dataene p¬ pause. 

 ̧ Gjenoppta ï trykk for ¬ avslutte frysedatamodus og g¬ tilbake til normal 

datavisning. 

Õ Opptak ï starter opptaket av sanntidsdata for de valgte dataelementene. Trykk p¬ 

Opptak- knappen nederst p¬ skjermbildet for sanntidsdata. En melding vil vises som 

ber brukeren velge parametere som skal opptas. Trykk p¬ Forst¬tt- knappen for ¬ 

bekrefte. Bla ned og velg data som skal opptas. Trykk p¬ Opptak- knappen for ¬ 

starte opptaket. Trykk p¬ Fortsett -knappen for ¬ stoppe opptaket. De opptatte 

sanntidsdataene kan vises i Gjennomgang- delen nederst p¬ skjermbildet for 

sanntidsdata. De opptatte dataene kan ogs¬ gjennomg¬s i Databehandling-

applikasjonen. 

 ̧ Gjenoppta ï trykk p¬ denne knappen for ¬ stoppe dataregistreringen og g¬ 

tilbake til normal datavisning. 

 ̧ Flagg ï denne knappen vises n¬r opptaksfunksjonen er i bruk. Trykk p¬ denne 
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knappen for ¬ angi flagg for ¬ merke interessepunkter n¬r du registrerer data. 

Notater kan legges til under avspilling i Gjennomgang eller Databehandling. 

Velg det forh¬ndsinnstilte flagget for ¬ ¬pne et popup-vindu og vise det virtuelle 

tastaturet for ¬ legge inn noter. 

Õ Gjennomgang ï gjennomg¬r de registrerte dataene. Trykk p¬ Gjennomgang- 

knappen for ¬ vise en opptaksliste og velge ett element du vil gjennomg¬. 

NOTE 

Bare dataene som er registrert under gjeldende operasjon kan gjennomg¬s p¬ 

skjermbildet for sanntidsdata. Alle historiske registrerte data kan gjennomg¬s fra 

Gjennomg¬ data i Databehandling-applikasjonen. 

 ̧ Forrige bilde ï bytter til forrige bilde med innspilte data. 

 ̧ Neste ramme ï bytter til neste ramme med innspilte data. 

 ̧ Spill av/pause ï trykk for ¬ spille av/sette de innspilte dataene p¬ pause. 

 ̧ Vis valgte ï vis de valgte parameterne. 

 ̧ Grafsammensl¬ing ð sl¬r sammen valgte datagrafer. 

 ̧ Tilbake ï avslutter gjennomgangen og g¬r tilbake til skjermbildet for 

sanntidsdata. 

Õ Tilbake ï g¬r tilbake til forrige skjermbilde eller avslutter funksjonen. 

4.6.4 Aktiv test 

Funksjonen Aktiv test brukes til ¬ f¬ tilgang til kjßretßyspesifikke delsystem- og 

komponenttester. Tilgjengelige tester varierer fra kjßretßy til kjßretßy. 

Under en aktiv test sender nettbrettet kommandoer til ECU-en for ¬ aktivere aktuatorene. 

Denne testen bestemmer systemets eller delens integritet ved ¬ lese ECU-data, eller ved 

¬ overv¬ke driften av aktuatorene. Slike tester kan omfatte ¬ bytte en solenoid, et rel® 

eller en bryter mellom to driftstilstander. 

Hvis du velger Aktiv test, vises en meny med testalternativer. Tilgjengelige tester varierer 

fra kjßretßy til kjßretßy. 
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Figur4-17 Aktiv testskjerm 

Velg en test fra menyalternativene. Fßlg instruksjonene som vises p¬ skjermen for ¬ 

fullfßre testen. Prosedyrer og instruksjoner varierer fra kjßretßy til kjßretßy . 

Funksjonsknappene nederst til hßyre p¬ skjermbildet for aktiv test manipulerer 

testsignalene. Driftsinstruksjonene vises i hoveddelen av testskjermbildet. Fßlg 

instruksjonene p¬ skjermen og gjßr nßdvendige valg for ¬ fullfßre testene. Trykk p¬ ESC- 

knappen for ¬ avslutte testen n¬r du er ferdig. 

4.6.5 Spesialfunksjoner 

Avhengig av testkjßretßyet kan dette valget noen ganger vises som LÞreprosess, 

Korreksjonsprogrammering, Utslippskontroll (ikke gyldig i USA), OBD I/M-sjekk (ikke 

gyldig i USA) eller noe lignende. Du kan velge ett for ¬ fortsette i henhold til dine behov. 
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Figur4-18 Skjermbilde for spesialfunksjoner 

4.7 Programmering og koding 

Siden introduksjonen av OBDII og frem til moderne hybrider og elbiler, har maskinvare- 

og programvareteknologier i biler utviklet seg eksponentielt. Oppdatering av 

programvare kan vÞre den eneste m¬ten ¬ lßse fßlgende problemer p¬: 

 ̧ Kjßreegenskaper 

 ̧ Drivstoffeffektivitet 

 ̧ Strßmtap 

 ̧ Feilkoder 

 ̧ Holdbarhet av mekaniske deler 

Programmerings- og kodingsfunksjonen brukes til ¬ flashe kjßretßyets kontrollmoduler 

p¬ nytt, noe som lar deg oppdatere kjßretßyets programvare til den nyeste versjonen, 

samt ¬ omprogrammere adaptive data for visse komponenter etter reparasjoner eller 

utskiftinger. 

 

NOTE 

Programmeringsfunksjonen gjelder bare n¬r kjßretßyet er koblet til en VCMI-enhet, som 

fungerer som et PassThru-grensesnitt for ¬ opprette kommunikasjon med og overfßre 

data til kjßretßyets ECU. 

Tilgjengelige programmerings- eller kodingsoperasjoner varierer avhengig av 

testkjßretßyet. Bare de tilgjengelige operasjonene vises i nettbrettmenyen. 



 

51 

 

Det finnes to generelle typer programmeringsoperasjoner: 

A. Koding ð ogs¬ kjent som Teach-in-program , eller Komponenttilpasning brukes til ¬ 

omprogrammere adaptive data for kjßretßyets kontrollmoduler etter reparasjoner 

eller utskifting av bildeler. 

B. Omprogrammering ï laster ned den nyeste versjonen av programvaren fra den 

elektroniske serverdatabasen via internettilgang (denne prosedyren gjßres 

automatisk n¬r nettbrettet er koblet til Internett, s¬ det er ikke nßdvendig ¬ sjekke 

om programvareoppdateringer selv), og omprogrammerer den nyeste versjonen i 

kjßretßyets ECU. 

NOTE 

Sßrg for at nettbrettet er koblet til en stabil internettilgang fßr du bruker ECU-

programmeringsfunksjonen, slik at nettbrettet kan f¬ tilgang til bilprodusentens server for 

oppdateringstjenester. 

N¬r du velger Programmering, ¬pnes en meny med driftsalternativer som varierer 

avhengig av kjßretßymerke og -modell. N¬r du velger et menyalternativ, vises enten en 

programmeringsskjerm eller en annen meny med tilleggsvalg. Fßlg instruksjonene p¬ 

skjermen for ¬ betjene. Hvordan og hvilken informasjon som presenteres p¬ skjermen, 

varierer avhengig av hvilken type operasjon som utfßres. 

4.7.1 Koding 

Hoveddelen av kodingsskjermen viser en liste over kjßretßykomponenter og 

kodingsinformasjonen som hovedsakelig best¬r av to deler: 

1. Alle tilgjengelige systemer for koding vises p¬ venstre side, og kodingsdataene eller 

-verdiene p¬ hßyre side. 

2. Nederst i hoveddelen vises funksjonsknappene som lar deg manipulere 

operasjonen. 

Sjekk kjßretßyets tilstand og kodingsinformasjonen nßye. Bruk funksjonsknappen til ¬ 

redigere koder for de tilhßrende komponentene. Trykk p¬ Send n¬r du er ferdig med ¬ 

redigere alle elementene. N¬r operasjonen er fullfßrt, kan det hende at en statusmelding 

om utfßrelse, for eksempel Fullfßrt, Ferdig eller Vellykket, vises. 

Trykk p¬ ESC- knappen for ¬ avslutte funksjonen. 

4.7.2 Omprogrammering 

Fßr omprogrammeringen starter: 

 ̧ Det er obligatorisk at nettbrettet er koblet til et stabilt Wi-Fi-nettverk. 
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 ̧ Nettbrettet m¬ vÞre koblet til VCMI via USB. 

 ̧ Nettbrettets batteri m¬ lades helt opp under modulens programmering. Koble 

nettbrettet til laderen om nßdvendig. 

 ̧ Fest batteriholderen til bilbatteriet for ¬ sikre at en jevn spenning opprettholdes under 

programmeringen. Spenningskravene varierer fra bilprodusent til bilprodusent. Se 

bilprodusentens anbefalinger fßr du programmerer en modul. 

 ̧ Ikke avslutt programmet under omprogrammering av modulen, da prosessen kan 

mislykkes og ogs¬ fßre til permanent skade p¬ modulen. 

Typiske omprogrammeringsoperasjoner krever at du fßrst skriver inn og validerer VIN-

nummeret. Trykk p¬ inndataboksen og skriv inn riktig nummer. 

Programmeringsgrensesnittet vises deretter. 

Hoveddelen av omprogrammeringsgrensesnittet gir informasjon om maskinvaren, 

gjeldende programvareversjon og de nyeste programvareversjonene som skal 

programmeres inn i kontrollenhetene. 

En rekke instruksjoner p¬ skjermen vil vises for ¬ veilede deg gjennom 

programmeringsprosedyren. 

Les informasjonen p¬ skjermen nßye og fßlg instruksjonene for ¬ utfßre 

programmeringsprosedyren. 

4.7.3 Feil ved reflashing 

VIKTIG 

Ved omprogrammering om bord, sßrg alltid for at bilbatteriet er fulladet og i god stand. 

Under omprogrammering kan driften mislykkes hvis spenningen faller under riktig 

driftsspenning. Noen ganger kan en mislykket operasjon gjenopprettes, men den 

mislykkede omprogrammeringen kan ogs¬ ßdelegge kontrollmodulen. Vi anbefaler ¬ 

koble en ekstern batterivedlikeholder til kjßretßyet for ¬ sikre at en jevn spenning 

opprettholdes under programmeringen. Den nßdvendige spenningen varierer fra 

bilprodusent til bilprodusent. Kontakt bilprodusenten for ¬ f¬ riktig spenning som skal 

opprettholdes. 

Av og til kan det hende at en flash-oppdateringsprosedyre ikke fullfßres riktig. Vanlige 

¬rsaker til flash-feil inkluderer d¬rlige kabelforbindelser mellom nettbrettet, VCMI og 

kjßretßyet, at bilens tenning sl¬s av fßr flash-prosedyren er fullfßrt, eller lav 

batterispenning i kjßretßyet. 

Hvis prosessen avsluttes, sjekk alle kabeltilkoblingene p¬ nytt for ¬ sikre god 

kommunikasjon og initialiser flash-prosedyren. Programmeringsprosedyren vil 

automatisk gjentas hvis den forrige operasjonen ikke lykkes. 
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4.8 Generiske OBDII-operasjoner 

OBDII/EOBD-kjßretßydiagnosealternativet gir en rask m¬te ¬ sjekke DTC-er, isolere 

¬rsaken til en lysende feilindikatorlampe (MIL), sjekke monitorstatus fßr 

utslippssertifiseringstesting og utfßre andre utslippsrelaterte tjenester. OBDII-

direktetilgangsalternativet brukes ogs¬ til ¬ teste OBDII/EOBD-kompatible kjßretßy som 

ikke er inkludert i databasen. Knapper p¬ diagnostikkverktßylinjen ßverst p¬ skjermen er 

tilgjengelige for spesifikk kjßretßydiagnostikk. Se Bord4-2 Knapper p¬ 

diagnostikkverktßylinjen for detaljer. 

4.8.1 Generell prosedyre 

ü For ¬ f¬ tilgang til OBDII/EOBD-diagnosefunksjonene 

1. Trykk p¬ Diagnostikk- knappen fra MaxiSys-jobbmenyen. Kjßretßymenyen 

vises. 

2. Trykk p¬ EOBD- knappen. Det er to alternativer for ¬ opprette kommunikasjon 

med kjßretßyet. 

 ̧ Autoskanning ï velg den for ¬ opprette kommunikasjon ved hjelp av hver 

protokoll for ¬ finne ut hvilken kjßretßyet bruker. 

 ̧ Protokoll ï velg den for ¬ ¬pne en undermeny med ulike protokoller. En 

kommunikasjonsprotokoll er en standardisert m¬te for datakommunikasjon 

mellom en ECM og et diagnoseverktßy. Global OBD kan bruke flere 

forskjellige kommunikasjonsprotokoller. 

3. Velg en spesifikk protokoll hvis alternativet Protokoll er valgt. Vent til 

OBDII/EOBD-diagnostikkmenyen vises. 

 

Figur4-19 EOBD-diagnosemeny 
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4. Velg et funksjonsalternativ for ¬ fortsette. 

 ̧ DTC og FFD 

 ̧ I/M-beredskap 

 ̧ Live-data 

 ̧ O2-sensormonitor 

 ̧ Innebygd skjerm 

 ̧ Komponenttest 

 ̧ Kjßretßyinformasjon 

 ̧ Kjßretßystatus 

NOTE 

De stßttede funksjonene kan variere avhengig av kjßretßy. 

4.8.2 Funksjonsbeskrivelser 

Denne delen beskriver de ulike funksjonene til hvert diagnostiske alternativ: 

4.8.2.1 DTC og FFD 

N¬r denne funksjonen er valgt, viser skjermen en liste over lagrede koder og ventende 

koder. N¬r frysebildedataene for bestemte DTC-er er tilgjengelige for visning, vises en 

snßfnuggknapp p¬ hßyre side av DTC-elementet. Funksjonene Slett koder og Les koder 

kan brukes ved ¬ trykke p¬ funksjonsknappene nederst p¬ skjermen. 

 

 ̧ Gjeldende koder 

N¬vÞrende koder er utslippsrelaterte DTC-er fra kjßretßyets ECM. OBD II/EOBD-

koder har en prioritet i henhold til utslippsgraden, der koder med hßyere prioritet 

overskriver koder med lavere prioritet. Prioriteten til koden bestemmer lyset p¬ 

feilindikatorlampen (MIL) og prosedyren for sletting av koder. Produsenter rangerer 

koder forskjellig, s¬ DTC-er kan variere fra kjßretßy til kjßretßy. 

 ̧ Ventende koder 

Dette er koder hvis lagringsbetingelser ble oppfylt under den siste kjßresyklusen, 

men som m¬ oppfylles i to eller flere p¬fßlgende kjßresykluser fßr feilkoden lagres. 

Form¬let med ¬ vise ventende koder er ¬ hjelpe serviceteknikeren etter en 

kjßretßyreparasjon n¬r diagnostisk informasjon er slettet, ved ¬ rapportere 

testresultater etter en enkelt kjßresyklus. 

a) Hvis en test mislykkes under kjßresyklusen, rapporteres den tilhßrende DTC-
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en. Hvis den p¬g¬ende feilen ikke oppst¬r igjen innen 40 til 80 

oppvarmingssykluser, slettes feilen automatisk fra minnet. 

b) Rapporterte testresultater indikerer ikke nßdvendigvis en defekt komponent 

eller et defekt system. Hvis testresultatene indikerer en ny feil etter ytterligere 

kjßring, lagres en DTC for ¬ indikere en defekt komponent eller et defekt system. 

 ̧ Frys bilde 

I de fleste tilfeller er den lagrede rammen den siste rapporterte feilkoden. Enkelte 

feilkoder, de som har stßrre innvirkning p¬ kjßretßyets utslipp, har hßyere prioritet. I 

disse tilfellene er feilkodene med hßyest prioritet den som frysebildene lagres for. 

Frysebildedata inkluderer et "ßyeblikksbilde" av kritiske parameterverdier p¬ det 

tidspunktet feilkoden lagres. 

 ̧ Slett koder 

Dette alternativet brukes til ¬ slette alle utslippsrelaterte diagnosedata, inkludert 

DTC-er, frysebildedata og spesifikke produsentforbedrede data fra kjßretßyets ECM. 

Dette alternativet tilbakestiller I/M-beredskapsmonitorens status for alle 

kjßretßymonitorer til Ikke klar eller Ikke fullfßrt. 

Et bekreftelsesskjermbilde vises n¬r alternativet for sletting av koder er valgt for ¬ 

forhindre utilsiktet tap av data. Velg Ja p¬ bekreftelsesskjermbildet for ¬ fortsette, 

eller velg Nei for ¬ avslutte. 

 

4.8.2.2 I/M-beredskap 

Denne funksjonen brukes til ¬ sjekke om overv¬kingssystemet er klart. Det er en 

utmerket funksjon ¬ bruke fßr et kjßretßy inspiseres for samsvar med statlige utslippskrav. 

Hvis du velger I/M-klarhet, ¬pnes en undermeny med to valg: 

 ̧ Siden DTC-er ble slettet ï viser statusen til monitorene siden sist DTC-ene ble slettet. 

 ̧ Denne kjßresyklusen ï viser statusen til skjermene siden starten av gjeldende 

kjßresyklus. 

4.8.2.3 Live-data 

Denne funksjonen muliggjßr visning av PID-data i sanntid fra ECU-en. Viste data 

inkluderer analog og digital inngang og utgang, og systemstatusinformasjon som 

kringkastes i kjßretßyets datastrßm. 

Livedata kan vises i forskjellige moduser, se Live-datafor detaljert informasjon. 
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4.8.2.4 O2-sensormonitor 

Denne funksjonen tillater henting og gjennomgang av nylige testresultater fra O2-

sensormonitoren som er lagret p¬ bilens innebygde datamaskin. 

Testfunksjonen for O2-sensormonitoren stßttes ikke av kjßretßy som kommuniserer via 

et kontrollernettverk (CAN). For resultater av O2-sensormonitortester for CAN-utstyrte 

kjßretßy, se Innebygd skjerm. 

4.8.2.5 Innebygd skjerm 

Denne funksjonen lar deg se resultatene av tester av den innebygde monitoren. Testene 

er nyttige etter servicen n¬r minnet i kjßretßyets kontrollmodul allerede er slettet. 

4.8.2.6 Komponenttest 

Denne funksjonen muliggjßr toveiskontroll av ECM-en, slik at diagnoseverktßyet kan 

overfßre kontrollkommandoer for ¬ betjene kjßretßyets systemer. Denne funksjonen er 

nyttig for ¬ bestemme hvor godt ECM-en reagerer p¬ en kommando. 

4.8.2.7 Kjøretøyinformasjon  

Denne funksjonen aktiverer visning av kjßretßyets identifikasjonsnummer (VIN), 

kalibreringsidentifikasjonsnummer, kalibreringsverifiseringsnummer (CVN) og annen 

informasjon om testkjßretßyet. 

4.8.2.8 Kjøretøystatus  

Denne funksjonen kontrollerer kjßretßyets gjeldende tilstand, for eksempel 

kommunikasjonsprotokollene til OBDII-modulene, antall feilkoder og statusen til 

feilindikatorlampen (MIL). 

4.9 Diagnostisk rapport 

4.9.1 Funksjoner for forhåndsskanning og etterskanning  

Etter at du har utfßrt fßr- og etterskanning ved ¬ angi samme vedlikeholdsordrenummer, 

trykker du p¬ Databehandling. > Kjßretßyhistorikk til velg den historiske 

testoppfßringen som er navngitt med vedlikeholdsordrenummeret. B¬de resultatene fra 

fßr-skanning og resultatene fra etter-skanning vises i den samme historiske 

testoppfßringen, som kan genereres som en PDF-rapport for enkel sammenligning av 

endringene mellom fßr-skanning og etter-skanning. 

 ̧ Forh¬ndsskanningsfunksjon 
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Velg og trykk p¬ en kjßretßyknapp fra skjermbildet Kjßretßymeny. Skriv inn 

vedlikeholdsordrenummeret i popup-boksen for ¬ skanne og registrere hele 

kjßretßyet. Du kan ogs¬ legge til bilder for ¬ registrere kjßretßyets n¬vÞrende 

tilstand . N¬r forh¬ndsskanningen er fullfßrt, kan du ikke utfßre forh¬ndsskanningen 

igjen, og skanneresultatet kan ikke endres. 

 ̧ Etterskanningsfunksjon 

Etter at forh¬ndsskanningen er fullfßrt, g¬ ut av det gjeldende testkjßretßyet og trykk 

p¬ kjßretßyknappen fra kjßretßymenyskjermen for ¬ koble til igjen. Skriv inn samme 

vedlikeholdsordrenummer i popup-boksen. Skjermbildet for etterskanning vises. 

Etterskanningsoppfßringen genereres n¬r skanningen er fullfßrt. 

Forskanningsresultatene og etterskanningsresultatene vises i den samme historiske 

testoppfßringen. 

NOTE 

Etterskanningsfunksjonen kan utfßres gjentatte ganger. Etter at du har g¬tt ut av 

kjßretßyet, trenger du bare ¬ trykke p¬ kjßretßyknappen fra kjßretßymenyskjermen for ¬ 

koble til igjen, deretter angi det samme vedlikeholdsordrenummeret i popup-boksen og 

fßlge trinnene for ¬ skanne p¬ nytt. Den siste er det endelige resultatet av 

etterskanningen. 

 

4.9.2 Lagring , visning og deling av diagnostikkrapport 

Diagnostikkrapporten kan gjennomg¬s, lagres og deles med andre p¬ mange m¬ter. 

4.9.2.1 Lagring av diagnostikkrapport 

 ̧ Via historikkfunksjonen 

1) G¬ inn i hovedskjermen til Diagnostikk-applikasjonen, og trykk p¬ Historikk p¬ 

den ßverste verktßylinjen. 
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Figur4-20 Historikkskjerm 

2) Velg en historikkopfßring, og trykk p¬ knappen ßverst til hßyre. 

 

Figur4-21 Historisk testskjerm 

3) Trykk p¬ Hent rapport . Skriv inn registreringsnummer og gjeldende 

kjßrelengde . Trykk p¬ Lagre . 

 ̧ Via den automatiske skannefunksjonen 

1) G¬ inn p¬ siden for automatisk skanning og trykk p¬ Feilskanning fra 

funksjonsknappene nederst p¬ skjermen. 
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Figur4-22 Automatisk skanning skjerm 1 

2) N¬r systemskanningen er fullfßrt, trykker du p¬ Rapporter fra 

funksjonsknappene nederst p¬ skjermen. 

 

Figur4-23 Autoskanningsskjerm 2 

 

 ̧ Via funksjonene p¬ diagnostikkverktßylinjen 

Diagnostikkrapporten kan ogs¬ vises fra skjermbildet for diagnostikkfunksjoner, 

inkludert automatisk skanning og feilkoder. Det er to m¬ter ¬ vise de lagrede 

rapportene p¬: 

Õ Trykk p¬ knappen i diagnostikkverktßylinjen og velg Lagre som PDF . 
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Skriv inn lisensnummeret og trykk p¬ Lagre . Trykk p¬ knappen ßverst 

til hßyre p¬ skjermen for ¬ vise rapporten. 

Õ Trykk p¬  knappen i diagnostikkverktßylinjen og velg Rapporter til 

skyen . Skriv inn lisensnummeret og gjeldende kjßrelengde. Trykk p¬ 

Lagre > Vis rapport , og velg deretter en lagret rapport du vil vise. 

 

Figur4-24 Skjermbilde for feilkoder 

4.9.2.2 Visning av diagnostikkrapport 

Alle lagrede rapporter kan vises i Data Manager-applikasjonen . 

Õ Trykk p¬ Databehandling > Kjßretßyhistorikk . Velg en spesifikk 

kjßretßyhistorikkpost, og trykk deretter p¬ Vis PDF. i ßvre hßyre hjßrne for ¬ se 

rapporten. 

Õ N¬r du har lagret rapportene ved ¬ trykke p¬ Lagre som PDF- knappen, trykker du 

p¬ Databehandling > PDF for ¬ vise disse lokale rapportene. 

Õ N¬r du har lagret rapportene ved ¬ trykke p¬ knappen Hent rapport eller Rapport 

til skyen , trykker du p¬ Databehandling > Skyrapport for ¬ se disse rapportene 

som er lagret p¬ Autel-skyplattformen. 

 

4.9.2.3 Diagnostikkrapport Cloud-deling 

1) Trykk p¬ Databehandling > Hßylydt rapport for ¬ ¬pne 

rapportlisteskjermen . 
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Figur4-25 Rapportliste 

NOTE 

Merk at hvis rapporten vises , betyr det at rapporten er lastet opp til skyen, og du 

kan dele rapporten med andre. Hvis rapporten vises , betyr det at rapporten ikke 

kunne lastes opp til skyen, men den vil prßve ¬ laste opp den automatisk til skyen n¬r du 

¬pner rapporten p¬ nytt . 

2) Trykk p¬ nederst til hßyre i rapporten . 

3) Det finnes tre m¬ter ¬ dele rapporter i skyen p¬: skann QR-koden, send via e-

post, send via SMS (via telefonnummer). 

4.10  Avslutt diagnostikk 

Diagnostikkapplikasjonen er i drift mens kommunikasjonen med kjßretßyet fortsatt er 

aktiv. Det er viktig ¬ avslutte diagnoseskjermen p¬ riktig m¬te for ¬ stoppe all 

kommunikasjon med kjßretßyet fßr du lukker diagnoseapplikasjonen. 

NOTE 

Skade p¬ kjßretßyets elektroniske kontrollmodul (ECM) kan oppst¬ hvis 

kommunikasjonen forstyrres. Sßrg for at alle former for kommunikasjonskoblinger, som 

datakabel, USB-kabel og tr¬dlßst eller kablet nettverk, er riktig tilkoblet under hele testen. 

Lukk alle skjermbilder fßr du kobler fra testkabelen og strßmforsyningen. 

 

ü For ¬ avslutte Diagnostikk-applikasjonen 

 ̧ P¬ en aktiv diagnostikkskjerm: 

1. Trykk p¬ Tilbake- eller ESC- knappen for ¬ avslutte en diagnostikkßkt. 
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2. Trykk p¬ knappen Kjßretßybytte i diagnostikkverktßylinjen for ¬ g¬ tilbake 

til skjermbildet Kjßretßymeny. 

 ̧ P¬ kjßretßyets menyskjerm: 

1. Trykk p¬ Hjem- knappen p¬ den ßverste verktßylinjen. 

2. Trykk p¬ Tilbake -knappen p¬ navigasjonslinjen nederst p¬ skjermen. 

3. Trykk p¬ Hjem- knappen p¬ diagnostikkverktßylinjen for ¬ avslutte 

programmet direkte og g¬ tilbake til MaxiSys-jobbmenyen. 

NOTE 

Etter at du har avsluttet Diagnostikk-applikasjonen, kommuniserer ikke lenger nettbrettet 

med kjßretßyet, og det er trygt ¬ ¬pne andre MaxiSys-applikasjoner. 
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5 Service  

Servicedelen er spesialdesignet for ¬ gi rask tilgang til kjßretßyets systemer for ulike 

planlagte service- og vedlikeholdsoppgaver. Det typiske serviceskjermbildet er en serie 

menydrevne kommandoer. Fßlg instruksjonene p¬ skjermen for ¬ velge passende 

utfßrelsesalternativer, skriv inn riktige verdier eller data, og utfßr nßdvendige handlinger. 

Applikasjonen vil vise detaljerte instruksjoner for ¬ fullfßre valgte serviceoperasjoner. 

Etter at hver spesialfunksjon er angitt, vil skjermen vise to programvalg: Diagnose og Hot 

Functions. Diagnosen muliggjßr lesing og sletting av koder, noe som noen ganger er 

nßdvendig etter at visse spesialfunksjoner er fullfßrt. Hot Functions best¬r av 

underfunksjoner til den valgte spesialfunksjonen . 

 

Figur5-1 Servicemeny 

Flere av de mest brukte tjenestene er beskrevet i dette kapittelet. 

5.1 Oljetilbakestillingstjeneste 

Utfßr en tilbakestilling av motoroljelevetidssystemet, som beregner et optimalt intervall 

for oljeskift avhengig av kjßretßyets kjßreforhold og klima. Oljelevetidsp¬minnelsen m¬ 

tilbakestilles hver gang oljen skiftes, slik at systemet kan beregne n¬r neste oljeskift er 

nßdvendig. 
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NOTE 

1. Tilbakestill alltid motoroljens levetid til 100 % etter hvert oljeskift. 

2. Alt nßdvendig arbeid m¬ utfßres fßr serviceindikatorene tilbakestilles. Unnlatelse av 

¬ gjßre dette kan fßre til feil serviceverdier og fßre til at feilkoder lagres av den 

aktuelle kontrollmodulen. 

3. For noen kjßretßy kan skanneverktßyet tilbakestille ytterligere servicelamper, som 

for eksempel vedlikeholdssyklus og serviceintervall. P¬ BMW-kjßretßy inkluderer for 

eksempel tilbakestillinger av service motorolje, tennplugger, for-/bakbremser, 

kjßlevÞske, partikkelfilter, bremsevÞske, mikrofilter, kjßretßyinspeksjon, 

eksosutslippsinspeksjon og kjßretßykontroller. 

5.2 Service på elektrisk parkeringsbrems (EPB)  

Denne funksjonen har en rekke bruksomr¬der for ¬ vedlikeholde det elektroniske 

bremsesystemet p¬ en sikker og effektiv m¬te. Bruksomr¬dene inkluderer deaktivering 

og aktivering av bremsekontrollsystemet, bistand med bremsevÞskekontroll, ¬pning og 

lukking av bremseklosser og innstilling av bremser etter skive- eller klosskift. 

5.2.1 EPB-sikkerhet 

Det kan vÞre farlig ¬ utfßre vedlikehold av det elektriske parkeringsbremsesystemet 

(EPB), s¬ vÞr oppmerksom p¬ disse reglene fßr du starter servicearbeidet. 

V Sßrg for at du er fullt kjent med bremsesystemet og dets funksjon fßr du starter noe 

arbeid. 

V EPB-kontrollsystemet fßr det utfßres vedlikeholds-/diagnosearbeid p¬ 

bremsesystemet. Dette kan gjßres fra verktßymenyen. 

V kun vedlikeholdsarbeid n¬r kjßretßyet st¬r stille og st¬r p¬ flatt underlag. 

V Sßrg for at EPB-kontrollsystemet aktiveres p¬ nytt etter at vedlikeholdsarbeidet er 

fullfßrt. 

NOTE 

Autel p¬tar seg intet ansvar for ulykker eller skader som fßlge av vedlikehold av det 

elektriske parkeringsbremsesystemet. 

5.3 Service på dekktrykkovervåkingssystem (TPMS)  

Denne funksjonen lar deg raskt sl¬ opp dekksensor-ID-ene fra kjßretßyets ECU, samt 

utfßre TPMS-utskifting og tilbakestillingsprosedyrer etter at dekksensorene er byttet ut. 



 

65 

 

5.4 Batteristyringssystem (BMS)-tjeneste 

Batteristyringssystemet (BMS) lar verktßyet evaluere batteriets ladetilstand, overv¬ke 

lukkekretsstrßmmen, registrere batteribytte, aktivere kjßretßyets hviletilstand og lade 

batteriet via diagnosekontakten. 

NOTE 

1. Denne funksjonen stßttes ikke av alle kjßretßy. 

2. Delfunksjonene og de faktiske testskjermbildene til BMS kan variere fra kjßretßy til 

kjßretßy. Fßlg instruksjonene p¬ skjermen for ¬ velge riktig alternativ. 

Kjßretßyet kan bruke enten et forseglet blybatteri eller et AGM-batteri (Absorbed Glass 

Mat). Blybatteriet inneholder flytende svovelsyre og kan sßles n¬r det velter. AGM-batteri 

(kjent som VRLA-batteri, ventilregulert blysyre) inneholder ogs¬ svovelsyre, men syren 

finnes i glassmatter mellom polplatene. 

Det anbefales at det nye ettermarkedsbatteriet har samme spesifikasjoner, som kapasitet 

og type, som det eksisterende batteriet. Hvis det originale batteriet byttes ut med en 

annen type batteri (f.eks. et blybatteri byttes ut med et AGM-batteri) eller et batteri med 

en annen kapasitet (mAh), kan det hende at kjßretßyet m¬ omprogrammeres av den nye 

batteritypen, i tillegg til ¬ utfßre batterinullstilling. Se kjßretßyets h¬ndbok for ytterligere 

kjßretßyspesifikk informasjon. 

5.5 Service på dieselpartikkelfilter (DPF)  

Dieselpartikkelfilteret (DPF)-funksjonen administrerer DPF-regenerering, innlÞring av 

utskifting av DPF-komponenter og DPF-innlÞring etter utskifting av 

motorstyringsenheten. 

ECM-en overv¬ker kjßrestilen og velger et passende tidspunkt for ¬ bruke regenerering. 

Biler som kjßres mye p¬ tomgang og lav belastning vil forsßke ¬ regenerere tidligere enn 

biler som kjßres mer med hßyere belastning og hastighet. For at regenerering skal finne 

sted, m¬ det oppn¬s en langvarig hßy eksostemperatur. 

Dersom bilen kjßres p¬ en slik m¬te at regenerering ikke er mulig, dvs. ved hyppige korte 

turer, vil en diagnostisk feilkode etter hvert registreres i tillegg til at DPF-lampen og 

çCheck Engineè-indikatorene vises. En serviceregenerering kan bestilles p¬ verkstedet 

ved hjelp av diagnoseverktßyet. 

Fßr du utfßrer en tvungen DPF-regenerering med verktßyet, m¬ du kontrollere fßlgende 

punkter: 

 ̧ Drivstofflampen lyser ikke. 

 ̧ Ingen DPF-relevante feil lagres i systemet. 
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 ̧ Kjßretßyet har den spesifiserte motoroljen. 

 ̧ Dieseloljen er ikke forurenset. 

VIKTIG 

Fßr man diagnostiserer det problematiske kjßretßyet og forsßker ¬ utfßre en 

nßdregenerering, er det viktig ¬ skaffe en fullstendig diagnoselogg og lese ut relevante 

m¬leverdiblokker. 

NOTE  

1. DPF-en vil ikke regenerere hvis motorstyringslampen lyser, eller hvis det er en defekt 

EGR-ventil. 

2. ECU-en m¬ justeres p¬ nytt n¬r du bytter DPF og fyller p¬ drivstofftilsetningen Eolys. 

3. Hvis kjßretßyet m¬ kjßres for ¬ utfßre en DPF-service, trengs det en annen person 

for funksjonen. £n person skal kjßre kjßretßyet mens den andre personen observerer 

skjermen p¬ verktßyet. Ikke forsßk ¬ kjßre og observere skanneverktßyet samtidig. 

Dette er farlig og setter ditt liv og livet til andre bilister og fotgjengere i fare. 

5.6 Startsperretjeneste (IMMO)  

En startsperre er en tyverisikringsmekanisme som forhindrer at en bils motor starter med 

mindre riktig tenningsnßkkel eller annen enhet er til stede. Denne enheten forhindrer 

tyver i ¬ starte bilen ved hjelp av en metode som kalles çhot wiringè. De fleste nye 

kjßretßy har en startsperre som standardutstyr. En viktig fordel med dette systemet er at 

det ikke krever at bileieren aktiverer den; den fungerer automatisk. En startsperre anses 

¬ gi mye mer effektiv tyverisikring enn en hßrbar alarm alene; mange 

bilforsikringsselskaper tilbyr lavere priser for kjßretßy som er utstyrt med en startsperre. 

Som en tyverisikringsenhet deaktiverer en startsperre et av systemene som trengs for ¬ 

starte en bilmotor, vanligvis drivstofftilfßrselen eller tenningen. Dette oppn¬s ved 

radiofrekvensidentifikasjon mellom en transponder i tenningsnßkkelen og en enhet kalt 

en radiofrekvensleser i rattstammen . N¬r nßkkelen settes i tenningen, sender 

transponderen et signal med en unik identifikasjonskode til leseren, som videresender 

det til en mottaker i bilens datamaskins kontrollmodul. Hvis koden er riktig, lar 

datamaskinen drivstofftilfßrsels- og tenningssystemene fungere og starte bilen. Hvis 

koden er feil eller mangler, deaktiverer datamaskinen systemet, og bilen vil ikke kunne 

starte fßr riktig nßkkel settes i tenningen. 

IMMO-tjenesten kan deaktivere en mistet bilnßkkel og programmere 

erstatningsnßkkelbrikken. £n eller flere erstatningsnßkkelbrikker kan programmeres. 

http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm
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5.7 Service på styringsvinke lsensor (SAS) 

SAS-kalibrering lagrer den gjeldende rattposisjonen permanent som rett frem-posisjon i 

SAS EEPROM. Derfor m¬ forhjulene og rattet stilles nßyaktig inn i rett frem-posisjon fßr 

kalibrering. I tillegg leses VIN-nummeret ogs¬ fra instrumentpanelet og lagres permanent 

i SAS EEPROM. N¬r kalibreringen er fullfßrt, slettes SAS-feilminnet automatisk. 

Kalibrering m¬ alltid utfßres etter fßlgende operasjoner: 

 ̧ Utskifting av ratt 

 ̧ SAS-erstatning 

 ̧ Alt vedlikehold som innebÞrer ¬ ¬pne koblingsnavet fra SAS-en til kolonnen 

 ̧ Alt vedlikeholds- eller reparasjonsarbeid p¬ styrestangen, styremaskinen eller andre 

relaterte mekanismer 

 ̧ Hjuljustering eller hjulsporjustering 

 ̧ Ulykkesreparasjoner der det kan ha oppst¬tt skade p¬ SAS-systemet eller enheten, 

eller noen del av styringssystemet. 

NOTE  

1. Autel p¬tar seg intet ansvar for ulykker eller skader som fßlge av service p¬ SAS-

systemet. N¬r du tolker feilkoder som er hentet fra kjßretßyet, m¬ du alltid fßlge 

produsentens anbefalinger for reparasjon . 

2. Alle programvareskjermbildene som vises i denne h¬ndboken er eksempler, og 

faktiske testskjermbilder kan variere avhengig av testkjßretßyet. VÞr oppmerksom p¬ 

menytitlene og instruksjonene p¬ skjermen for ¬ gjßre riktige valg . 

3. Fßr du starter prosedyren, m¬ du sßrge for at kjßretßyet har en ESC-knapp. Se etter 

knappen p¬ dashbordet. 
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6 ADAS 

Avanserte fßrerassistansesystemer (ADAS) er en rekke kjßretßysystemer som hjelper 

fßreren enten gjennom passive varsler eller ved aktiv kontroll av kjßretßyet til ¬ kjßre 

tryggere og med stßrre bevissthet og presisjon. 

Kameraer, sensorer, ultralyd, radar og LIDAR er noen av systemene som brukes til ¬ 

fange opp data om kjßremiljßet, inkludert kjßretßyets posisjon i bevegelse eller stillstand, 

fotgjengerens plassering, veiskilt, kjßrefelt og kryssregistrering, veiforhold (svinger) og 

kjßreforhold (d¬rlig sikt eller kveldskjßring). Denne informasjonen brukes til ¬ instruere 

kjßretßyet til ¬ utfßre sine forh¬ndsbestemte handlinger. Kameraer, sensorer og 

sensorsystemer er vanligvis plassert i stßtfangere foran og bak, frontrute, frontgrill og 

side- og bakspeil. 

Autel ADAS-kalibreringsverktßyet gir omfattende og presis ADAS-kalibrering. 

1. Dekker mange bilprodusenter, inkludert Benz, BMW, Audi, Volkswagen, Porsche, 

Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota, Nissan, Honda, Hyundai og Kia. 

2. Stßtter kalibrering av flere fßrerassistentsystemer, inkludert adaptiv cruisekontroll 

(ACC), nattsynssystem (NVS), filskiftevarsling (LDW), blindsonevarsling (BSD), 

rundtsiktoverv¬king (AVM), kollisjonsvarsling bak (RCW) og head-up-displayer 

(HUD). 

3. Inneholder grafiske illustrasjoner og trinnvise instruksjoner. 

4. Tilbyr demonstrasjoner for ¬ veilede teknikeren gjennom kalibreringen. 

 

 

Figur6-1 ADAS-introduksjonsskjerm 
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7 Mål  

M¬leapplikasjonen kan tilby alle funksjonene som trengs for ¬ utfßre elektriske og 

elektroniske kretstester, samt overv¬ke signalaktiviteter p¬ dagens kjßretßy. 

Etter riktig tilkobling til et testkjßretßy og kommunikasjon med MaxiSys-nettbrettet, 

brukes VCMI (Vehicle Communication and Measurement Interface) som en integrert 

enhet som fungerer som et oscilloskop, en bßlgeformgenerator, et multimeter og en 

CAN-bussinspeksjon. 

7.1 Oscilloskop 

Et oscilloskop er et m¬leinstrument som viser hvordan et signal varierer med tiden p¬ en 

grafisk m¬te. Ulike signalaktiviteter kan vises og overv¬kes p¬ et todimensjonalt rutenett. 

Den grafiske formen som skapes av et signal kalles en bßlgeform. Spenning-tid-

karakteristikken til signalet eller bßlgeformen tegnes som en visuell linje kalt sporet. 

7.1.1 Sikkerhetsinformasjon 

Fßlg instruksjonene nedenfor for ¬ redusere risikoen for skade fra elektrisk stßt og 

forhindre skade p¬ utstyret. 

A. Maksimale inngangsomr¬der 

Fßlg alle terminalklassifiseringer og advarsler som er merket p¬ produktet. 

FARE 

 ̧ For ¬ unng¬ elektrisk stßt, ta alle nßdvendige sikkerhetsforanstaltninger n¬r du 

arbeider p¬ utstyr der spenninger utenfor det angitte inngangsomr¬det kan 

forekomme. Kontakt med spenninger utenfor det angitte m¬leomr¬det utgjßr en 

risiko for elektrisk stßt. 

 ̧ For ¬ forhindre skade eller dßd, m¬ ikke oscilloskopet kobles direkte til batteriet. For 

¬ m¬le batterispenninger, bruk en differensialisolerende sonde som er spesielt 

beregnet for batteribruk. 

 

ADVARSEL 

Bruk utenfor det sikre inngangsomr¬det vil sannsynligvis for¬rsake permanent skade p¬ 

oscilloskopet og annet tilkoblet utstyr. 

 

B. Jording 
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FARE 

 ̧ Oscilloskopets jordforbindelse via USB-kabelen er kun for m¬leform¬l. Oscilloskopet 

har ikke en beskyttende sikkerhetsjord. 

 ̧ Ikke koble jordinngangen (chassis) til noen elektrisk strßmkilde. For ¬ unng¬ 

personskade eller dßd, bruk et voltmeter for ¬ kontrollere at det ikke er noen 

betydelig veksel- eller likespenning mellom oscilloskopets jord og punktet du har 

tenkt ¬ koble jordinngangen til. 

 

ADVARSEL 

 ̧ ¡ sette spenning p¬ jordinngangen vil sannsynligvis for¬rsake permanent skade p¬ 

oscilloskopet, den tilkoblede datamaskinen og annet utstyr. 

 ̧ For ¬ unng¬ m¬lefeil for¬rsaket av d¬rlig jording, bruk alltid den hßykvalitets USB-

kabelen som fßlger med oscilloskopet eller Wi-Fi-tilkoblingen. 

C. Eksterne tilkoblinger 

FARE 

For ¬ unng¬ skade eller dßd, bruk kun strßmledningen og adapteren som fßlger med 

produktet. 

D. Miljß 

FARE 

For ¬ unng¬ skade eller dßd, ikke bruk produktet i v¬te eller fuktige forhold, eller i 

nÞrheten av eksplosiv gass eller damp. 

 

ADVARSEL 

For ¬ unng¬ skade, bruk og oppbevar alltid oscilloskopet i et passende miljß. 

E. Produktvedlikehold 

Produktet inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Reparasjon, service 

og kalibrering krever spesialisert testutstyr og m¬ utfßres av Autel Tech Support eller en 

godkjent serviceleverandßr. 

FARE 

For ¬ unng¬ skade eller dßd, m¬ du ikke bruke produktet hvis det ser ut til ¬ vÞre skadet 

p¬ noen m¬te. Stopp bruken av produktet hvis det oppst¬r unormale funksjoner. 
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ADVARSEL 

 ̧ Ikke tukle med eller demonter oscilloskopet, kontaktene eller tilbehßret. Intern skade 

vil p¬virke ytelsen. 

 ̧ Ikke blokker noen av instrumentets luftventiler for ¬ unng¬ skade for¬rsaket av 

overoppheting. 

 ̧ N¬r du rengjßr oscilloskopet, bruk en v¬t, myk klut med et mildt vaskemiddel og vann. 

Unng¬ at vann kommer inn i oscilloskophuset. 

7.1.2 Generell introduksjon  

7.1.2.1 Komponentplasseringer 

Inngangskanalene er plassert nederst p¬ VCMI-enheten og er kompatible med mange 

testledninger og prober. 

 

1. Ethernet-kontakt ï Kobles til RJ45-nettverkskabel 

2. Kjßretßydatakontakt ï Kobles til kjßretßyets DLC med den medfßlgende 

hovedkabelen. 

3. Inngangskanal A 

4. Inngangskanal B 

5. Inngangskanal C 

6. Inngangskanal D 

Oscilloskop-LED-en er plassert p¬ frontpanelet til VCMI-enheten. N¬r VCMI-en er riktig 

tilkoblet og sl¬tt p¬, blinker oscilloskop-LED-en grßnt n¬r den er i oscilloskopmodus. 
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1. Strßm-LED 

2. Batteri-LED 

3. Bßlgeformgenerator-LED 

4. Multimeter-LED 

5. Oscilloskop-LED 

6. Kjßretßy-LED 

7.1.2.2 Tekniske spesifikasjoner 

Bord7-1 Tekniske spesifikasjoner 

Punkt Beskrivelse 

Kanaler 4 

B¬ndbredde 20 MHz 

Maksimal 
samplingsfrekvens 

 ̧ 1 eller 2 kanaler: 80 MS/s* 

 ̧ 3 eller 4 kanaler: 20 MS/s* 

* MS/s = megasampler per sekund 

1) Velg ®n vilk¬rlig kanal, maksimal 
samplingsfrekvens er 80 MS/s. 

2) Velg to kanaler (AC, BC, AD eller BD). 
Maksimal samplingsfrekvens er ogs¬ 80 
MS/s. 

3) Velg to kanaler (AB/CD) eller mer enn tre 
kanaler, maksimal samplingsfrekvens er 20 
MS/s. 

Inndataomr¬der (fullskala) Ñ50 mV til Ñ200 V 
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Punkt Beskrivelse 

Fßlsomhet 10 mV/div til 40 V/div 

Inngangskobling AC/DC 

Inngangsimpedans 1 Mɋ parallelt med 25 pF 

Vertikal opplßsning 12 bits 

Bufferminne 32 millioner prßver delt mellom aktive 
kanaler 

Tidsbaseomr¬der 100 ns/div til 1000 s/div 

Forbindelse 
 ̧ USB 2.0 

 ̧ Wi-Fi 

Maks. Wi-Fi-overfßring 

Avstand 
Opptil 98 fot. 

DC-nßyaktighet Ñ1 % av full skala 

Oppbevaringsfuktighetsomr

¬de 
5 til 95 % RF, ikke-kondenserende 

7.1.2.3 Tilbehør  

 

Autel USB-kabel V2 (V2-ikonet kan sees p¬ kabelen) 

(SA001) 

Kobler oscilloskopet til nettbrettet for ¬ sikre p¬litelig 

signaloverfßring. 

 

SekundÞr tenningssensor (SA273) 

BNC-kontakten er koblet til oscilloskopet for ¬ m¬le 

sekundÞrtenningsspenningen til konvensjonelle 

tenningssystemer og de fleste HEI- (High Energy Ignition) og 

DIS-systemer (Distributorless Ignition). 

 

Testledning for omfang 

(Rßd: SA005, Grßnn: SA006, Bl¬: SA007, Gul: SA008) 

BNC-kontakten er koblet til oscilloskopet, og 4 mm 

bananpluggen er koblet til forskjellige prober. 
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Breakout-ledning (SA151) 

Gir enkel tilgang til eksisterende ledningsnettkontakter i bilen 

for ¬ innhente signaler fra ulike sensorer. Fire stßrrelser er 

tilgjengelige: 0,6 mm, 1,5 mm, 2,3 mm og 2,8 mm. 

 

Fleksibel bakfesteprobe (rßd: SA053, svart: SA054) 

Utviklet for bakprobing under isolasjonen til 

multipluggterminaler for ¬ detektere signalet fra 

testkomponenten. Den fleksible delen kan bßyes og gi tilgang 

til vanskelige omr¬der. Probespissen kan ikke byttes ut. 

 

Bakfesteprobesett (SA051) 

Utviklet for bakm¬ling under isolasjonen til plugger til plukke 

opp signalet fra testkomponenten. Sondespissen er utskiftbar. 

 

Multimeterprobe (rßd: SA055, svart: SA056) 

Beregnet for tilkobling av synlige ledninger eller terminaler. 

 

Sm¬ krokodilleklemmer (rßd: SA057, svart: SA058) 

Brukes til ¬ koble til synlige ledninger eller terminaler. SA059 

(rßd) og SA060 (svart) for stßrre terminaler. 

 

Store delfinklips (rßd: SA059, svart: SA060) 

Brukes til ¬ koble til eksponerte ledninger eller terminaler, 

inkludert batteriterminaler. SA057 (rßd) og SA058 (svart) for 

mindre terminaler. 

 

Dempere 20:1 (SA020) 

Passiv 20:1 demper, kan sende ut 1V n¬r den sender inn et 

20V signal. 

 

Batteriklips (valgfritt) (rßd: SA061, svart: SA062) 

Dedikert til tilkobling av bilbatteripoler. 
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65A AC/DC strßmtang (valgfritt) (SA253) 

Brukes til ¬ m¬le AC- eller DC-strßm opptil 65A. To skalaer er 
tilgjengelige: 1mV/10mA for 10mA til 20A, 1mV/100mA for 
10mA til 65A. 

 

650A AC/DC strßmtang (valgfritt) (SA256) 

Brukes til ¬ m¬le AC- eller DC-strßm opptil 650A. To skalaer 
er tilgjengelige: 1mV/100mA for 100mA til 200A, 1mV/1A for 
100mA til 650A. 

 Spole-p¬-plugg (COP) sonde (valgfritt) (SA271) 

Brukes med oscilloskopet for ¬ m¬le 
sekundÞrtenningsspenningen til COP. 

 

HT-skjßteledning (valgfritt) (SA275) 

Monter HT-forlengelseskablene mellom spolepakken og 

pluggene til det uavhengige tenningssystemet (COP), og 

plasser deretter den sekundÞre tenningskontakten (SA273) 

p¬ hver ledning for ¬ oppn¬ den sekundÞre 

tenningsspenningen. 

7.1.3 Komme i gang  

Fßr du ¬pner oscilloskopapplikasjonen, m¬ VCMI-enheten vÞre koblet til nettbrettet via 

den medfßlgende USB-kabelen eller Wi-Fi-nettverket. Se Etablere 

kjßretßykommunikasjon.  
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Figur7-1 Tilkoblingsskjema 

ü For ¬ ¬pne oscilloskopapplikasjonen 

1. Sett inn den aktuelle testledningen eller probeterminalenden i 

inngangskanalen(e) for ¬ fullfßre tilkoblingen. (Se Figur7-1 Tilkoblingsskjema.) 

2. Trykk p¬ m¬leikonet p¬ MaxiSys-jobbmenyen. M¬leikonet skjermen ¬pnes. 

3. Trykk p¬ oscilloskop- ikonet for ¬ ¬pne oscilloskopmenyen. 

4. Velg et ßnsket testalternativ for ¬ fortsette. 

NOTE 

Sjekk oscilloskopets LED-statusindikator p¬ frontpanelet til VCMI-enheten. 

Oscilloskopets LED blinker grßnt n¬r den er i oscilloskopmodus. 

7.1.3.1 Meldingsforespørsel  

En melding som viser çEr du sikker p¬ at du vil ¬pne bßlgeformen i demomodus?è vises 

etter at du har trykket p¬ oscilloskopikonet og ¬pnet oscilloskopmenyen. Trykk p¬ OK for 

¬ g¬ inn i demomodus, eller trykk p¬ Avbryt for ¬ avslutte. 

En melding som viser çEr du sikker p¬ at du vil ¬pne bßlgeformdataene?è vises ogs¬ 

etter at nettbrettet og VCMI-en er koblet sammen. Trykk p¬ OK for ¬ vise den faktiske 

bßlgeformen, eller trykk p¬ Avbryt for ¬ avslutte. 

7.1.4 Oscilloskopoppdatering  

Operativprogramvaren for oscilloskopet oppdateres regelmessig . Trykk p¬ Hjelp- 

knappen i den ßvre verktßylinjen, og trykk deretter p¬ Oppdater APK- knappen i 

rullegardinlisten for ¬ oppdatere programvaren. 
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Fßr du oppdaterer oscilloskopets programvare, m¬ du sßrge for at nettbrettet har en 

stabil internettforbindelse. 

7.1.4.1 APK-oppdatering 

NOTE 

Forkortelsen APK (Android Package Kit) brukes p¬ nettbrettet og i denne h¬ndboken. En 

APK-fil inneholder alle ressursene til en bestemt app. ¡ oppdatere en APK betyr ¬ 

installere den nyeste versjonen av appen p¬ nettbrettet ditt. 

ü For ¬ oppdatere APK-en 

1. Trykk p¬ Hjelp- knappen ßverst p¬ verktßylinjen p¬ skjermen. En 

rullegardinmeny vises. Trykk p¬ Oppdater APK-en i rullegardinmenyen. 

 

Figur7-2 Hjelpeskjerm 

2. En bekreftelsesmelding vil vises. 

3. Trykk p¬ OK for ¬ oppdatere programvaren, eller trykk p¬ Avbryt for ¬ avslutte. 

7.1.4.2 Fastvareoppdatering 

ü For ¬ oppdatere fastvaren 

1. Trykk p¬ Hjelp- knappen ßverst p¬ verktßylinjen p¬ skjermen. En 

rullegardinmeny vises. (Se Figur7-2 Hjelpeskjerm.) 

2. Trykk p¬ Oppdater fastvare i rullegardinlisten. Skjermen vil bytte til Oppdater- 

delen i VCMI Management- applikasjonen. 

NOTE 

Koble MaxiScope fra VCMI fßr oppdatering. En melding vises, og trykk p¬ OK for ¬ 

bekrefte at du har koblet MaxiScope fra VCMI. 
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Figur7-3 Skjermbilde for fastvareoppdatering 

3. Hvis den installerte versjonen ikke er den nyeste tilgjengelige , vises gjeldende 

versjon og den nyeste versjonen av operativsystemet, fastvaren og 

oscilloskopets fastvare. Trykk p¬ Oppdater n¬ for ¬ oppdatere. Ikke forlat 

oppdateringssiden under oppgraderingen. Det tar omtrent 5ï15 minutter ¬ 

fullfßre hele prosessen. 

7.1.5 Skjermoppsett og operasjoner  

Oscilloskopapplikasjonen m¬ler endrede spenninger i et elektrisk system over en 

tidsperiode. Dette signalet er avbildet som en figur. Rutenettet p¬ skjermen viser 

inndelinger av spenning og tid for ¬ gjßre det mulig ¬ utfßre m¬linger. 

Trykk p¬ m¬leikonet p¬ MaxiSys-jobmenyskjermen, og velg deretter Oscilloskop i 

menyen. Oscilloskopsiden vises. Skjermen inneholder vanligvis fßlgende deler. 
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Figur7-4 Oscilloskopmenyskjerm 

1. Ïvre verktßylinje 

2. Hovedseksjon 

3. Nedre verktßylinje 

7.1.5.1 Øvre verktøylinje  

Den ßvre verktßylinjen brukes til konfigurasjon av ulike innstillinger og operasjoner. 

Tabellen nedenfor gir korte beskrivelser av hver knapp. 

Bord7-2 Ïvre verktßylinje 

Knapp Navn Beskrivelse 

 Omfangsi
kon 

Indikerer statusen til oscilloskopets tilkobling. 

 Start/Stop
p 

Start eller stopp oscilloskopenheten. 

 
Forh¬ndsi
nnstillinge
r 

F¬ tilgang til forh¬ndsinnstillingsguiden. Velg 
forh¬ndsinnstilling for ¬ konfigurere oscilloskopet 
riktig til ¬ fange opp en bßlgeform av den angitte 
typen. 

 Bßlgeform
bibliotek 

Sßk, last opp, del, ¬pne, last inn som 
referansekurveform og fßlg kurvene i 
kurveformbiblioteket. 

 Innstilling
er 

Konfigurasjoner av modusinnstilling, 
bßlgeformgenerator, dekodingsinnstilling, 
oppstartsinnstilling og demoinnstilling. 



 

80 

 

Knapp Navn Beskrivelse 

 Mattekana
len 

Trykk for ¬ vise matematikkkanalen p¬ skjermen. 

 
Fil 

Skriv ut, ¬pne, lagre, slett bßlgeformdataene eller 
last opp bßlgeformen til bßlgeformbiblioteket. 
Lagre, importer konfigurasjonen og ¬pne de 
nyeste dokumentene. 

 Hjelp 
Se brukerh¬ndboken, oppdater APK-en 
(oscilloskopprogramvare) og fastvaren. 

 Antall 
prßver 

Angi maksimalt antall prßver som skal tas opp p¬ 
hver kanal. 

 
Automatis
k 
skalering 

Still inn riktig amplitudeomr¬de for ¬ vise signalet 
riktig. 

 ̧ Omfangsikon 

Dette ikonet viser statusen til oscilloskopets tilkobling. En grßnn hake betyr at 

nettbrettet og oscilloskopet er koblet til, en rßd ç X è betyr at nettbrettet og 

oscilloskopet ikke er koblet til. 

 ̧ Start/stopp-knapp 

Trykk p¬ start/stopp-knappikonet for ¬ starte eller stoppe oscilloskopenheten. 

Knapp Navn Beskrivelse 

 
Start 

Trykk for ¬ starte oscilloskopet og starte 

prßvetaking. 

 
Stoppe 

Trykk for ¬ stoppe oscilloskopet og avslutte 

prßvetakingen. 

 ̧ Forh¬ndsinnstillinger-meny 

Trykk p¬ kjßretßyikonet i den ßverste navigasjonslinjen for ¬ ¬pne 

forh¬ndsinnstillinger-menyen . Denne menyen tilbyr et bredt utvalg av 

forh¬ndsinnstilt veiledningsinformasjon som du kan se. 

De ofte brukte testkomponentene og alternativene er oppfßrt i Forh¬ndsinnstillinger-

menyen: 

Õ Aktuatorer ð Test vanlige bilaktuatorer som injektorer, drivstoffpumper og 

solenoider for beholderrensing. 
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Õ Batterilading ï test funksjonene knyttet til billading, inkludert strßm- og 

spenningstest ved tomgang. 

Õ Kombinasjonstest ð kombinert test av kjßretßyets sensorer eller aktuatorer, 

for eksempel test av veivakselposisjonssensor og kamakselposisjonssensor; 

test av primÞr tenning og veivakselposisjon; test av gasspedalposisjonssensor 

og fremre lambdasensor. 

Õ Datakommunikasjon ð test kjßretßyets kommunikasjonsbusser, inkludert 

CAN-buss, LIN-buss og K-Line. 

Õ Motorstart ð Test funksjonene knyttet til bilstart, inkludert test av startstrßm og 

spenning. 

Õ Tenningssystemer ð test kjßretßyets tenningsprosess, inkludert spennings- 

og strßmtesting av primÞr- og sekundÞrtenningen. 

Õ Sensorer ð Test vanlige bilsensorer som lambdasensorer, kamakselsensorer 

og veivakselsensorer. 

NOTE 

Ikke koble til HV-kontrollsignal, som for eksempel tenningskontrollledningen. Det kan 

skade produktet. Den m¬lte spenningsverdien under aktuatortesten kan vÞre forskjellig 

fra den faktiske verdien. 

ü Slik bruker du Forh¬ndsinnstillinger-menyen 

1. Trykk p¬ Forh¬ndsinnstillinger- knappen i den ßvre verktßylinjen. En 

undermeny ¬pnes. 

2. Trykk p¬ ßnsket testkomponent eller -alternativ i venstre kolonne. 

 
Figur7-5 Forh¬ndsinnstillinger-meny Skjerm 1 

3. Trykk p¬ et alternativ du trenger fra undermenyen, og hvis det ikke finnes noen 

forh¬ndsinnstilt sak eller versjonen av den forh¬ndsinnstilte sak er for gammel, 

trykk p¬ knappen for ¬ laste ned den nye forh¬ndsinnstilte saken du trenger. 
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Hvis den gjeldende forh¬ndsinnstilte sak allerede er en ny versjon, vil ikke 

nedlastingsknappen vises. 

 
Figur7-6 Forh¬ndsinnstillinger-meny Skjerm 2 

4. Vis den forh¬ndsinnstilte veiledede informasjonen. En 

referansesignalbßlgeform vises (et injektorvalg brukes her som et eksempel) i 

hoveddelen, og den forh¬ndsinnstilte veiledede informasjonen vises p¬ hßyre 

side av skjermen. 

 
Figur7-7 Forh¬ndsinnstillinger Skjerm 

5. Trykk p¬ pilknappen for ¬ skjule den forh¬ndsinnstilte veiledede informasjonen 

og vise bßlgeformen. 
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Figur7-8 Referansesignalkurveformvisning 

NOTE 

Parameterverdier som spennings- og tidsinndelingsomr¬der stilles automatisk inn for 

forh¬ndsinnstillinger. 

6. Trykk p¬ ikonet med fire retninger i nedre hßyre hjßrne for ¬ vise den 

forh¬ndsinnstilte veiledede informasjonen, inkludert generell beskrivelse, 

tilkoblingsveiledning, tilkoblingsdiagram, testveiledning, tilkobling av virkelige 

kjßretßy, bßlgeformanalyse og relaterte DTC-er i fullskjerm. Trykk igjen for ¬ 

avslutte fullskjerm. 

NOTE 

Bilder i den forh¬ndsinnstilte veiledede informasjonen kan vises i fullskjerm for visning i 

detaljer. 

7. Trykk p¬ Start/Stopp -knappen. Oscilloskopet vil utfßre bßlgeforminnsamling i 

henhold til de forh¬ndsinnstilte parametrene. 

 ̧ Bßlgeformbibliotek 

Trykk p¬ bßlgeformikonet p¬ den ßvre verktßylinjen for ¬ ¬pne siden for 

bßlgeformbibliotek. Bßlgeformbiblioteket inkluderer et nettbasert bßlgeformbibliotek 

og et lokalt bßlgeformbibliotek. 

1) Nettbasert bßlgeformbibliotek 

Bßlgeformene i det nettbaserte bßlgeformbiblioteket plukkes ut og lastes opp av 

Autel-brukere under reparasjons- og testprosessen ved hjelp av et oscilloskop. Det 

lar deg sßke etter bßlgeformene fra kjßretßyet og komponenten du vil teste, eller 

laste opp og dele dine egne bßlgeformer. 

Sßkeresultatet viser informasjon som bßlgeformbilde, bßlgeform-ID, VIN-kode, 

kjßretßykode osv. Bßlgeformen i nettbiblioteket kan ogs¬ lastes inn som 
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referansebßlgeform for bedre bßlgeformanalyse. 

Det finnes to metoder for ¬ sßke etter bßlgeformer: Betingelsesbasert sßk og 

nßkkelordbasert sßk. 

Õ Tilstandsbasert sßk 

P¬ den tilstandsbaserte sßkesiden kan du sßke nßyaktig etter bßlgeformen(e) 

etter at du har valgt de tilsvarende betingelsene, for eksempel kjßretßymodell, 

testkategori, status osv. N¬r du har sßkt etter en bßlgeform, kan du ¬pne den, 

dele bßlgeform-ID-en med andre og fßlge den som din favoritt. 

 
Figur7-9 Betinget sßkeskjerm 

V Modell 

Trykk p¬ inndatafeltet eller pilikonet til hßyre for ¬ velge bilmodell. 

Produsent og modell skal velges fra kolonnen som vises. 

V Screeningforhold 

Tre screeningbetingelser er tilgjengelige: Testkategori, testelement og 

status. 

Trykk p¬ rullegardinmenyen for ¬ velge testkategori, for eksempel 

aktuatorer, batterilading, motorstart eller intet valg. 

Trykk p¬ rullegardinmenyen for ¬ velge tilstandsstatus: intet valg, god 

eller d¬rlig. 

V Sßkeresultat 

Sßkeresultatet vises automatisk nederst p¬ siden etter at du har valgt 

modell og forhold, og viser bildet av bßlgeformen, bßlgeform-ID, VIN eller 

screeningsforholdene. 
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Trykk p¬ de tilsvarende knappene nederst til hßyre for ¬ dele, fßlge eller 

¬pne bßlgeformen. Trykk p¬ Last inn som referansebßlgeform for ¬ 

laste inn bßlgeformen som en referansebßlgeform for bedre 

bßlgeformanalyse. 

Knapp Navn Beskrivelse 

 Dele 
Trykk for ¬ vise en bßlgeform-ID, og du kan 
dele den via Twitter eller Facebook med hvem 
du vil. 

 Favoritt 
Trykk for ¬ legge bßlgeformen til i favorittene 
dine. 

 ¡pne Trykk for ¬ ¬pne bßlgeformen. 

Õ Sßkeordbasert sßk 

P¬ den nßkkelordbaserte sßkesiden skriver du inn bßlgeform-ID, VIN, 

kjßretßykode eller screeningsforhold, og trykker deretter p¬ çSßkè-knappen for 

¬ sßke grovt etter bßlgeformen(e) du ßnsker. Du kan ogs¬ skanne 

bßlgeformkoden eller VIN ved ¬ trykke p¬ skanneikonet i inndatafeltet for ¬ sßke 

etter bßlgeformen. 

 
Skjermbilde 7-10for nßkkelordbasert sßk 

Õ Min opplasting 

Din egen Bßlgeformer kan lagres og lastes opp til online-serveren. De 

opplastede bßlgeformene kan sßkes etter fra fanen çMin opplastingè. 

Skriv inn bßlgeformkoden, VIN-nummeret, kjßretßykoden eller 

screeningsforholdene, og trykk deretter p¬ Sßk- knappen for ¬ sßke etter 
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bßlgeformen(e) du har lastet opp. Bßlgeformen kan ¬pnes, deles, fßlges, 

gjennomg¬s og lastes inn som en referansebßlgeform n¬r du har funnet den. 

Õ Mine favoritter 

Alle bßlgeformene du har sßkt etter i fanen Betingelsesbasert sßk, 

Nßkkelordbasert sßk eller Min opplasting kan fßlges som Mine favoritter ved ¬ 

trykke p¬ fempunkts startknappen. Bßlgeformen kan ogs¬ ¬pnes, deles, fßlges 

og lastes inn som en referansebßlgeform. 

2) Lokalt bßlgeformbibliotek 

Bßlgeformene i det lokale bßlgeformbiblioteket er de som er lagret p¬ nettbrettet. 

Skriv inn bßlgeformkoden, VIN-nummeret, kjßretßykoden eller 

screeningsforholdene, og trykk deretter p¬ Sßk- knappen for ¬ sßke i bßlgeformene 

som er lagret i det lokale biblioteket. Resultatet som finnes viser bildet av 

bßlgeformen, bßlgeform-ID, screeningsforhold, kjßretßymodell osv. Bßlgeformene 

kan ¬pnes, lastes inn som referansebßlgeformer, delte bßlgeformkoder, lastes opp 

eller lastes opp i batch. 

 
Figur7-11 Skjermbilde for lokalt bßlgeformbibliotek 

 ̧ Innstillingsmeny 

Trykk p¬ tannhjulikonet i den ßvre verktßylinjen for ¬ ¬pne Innstillinger- menyen. 

Modus, vindusfunksjon , bßlgeformgenerator, dekodingsinnstillinger og 

oppstartsinnstillinger kan konfigureres manuelt i menyen. 

A. Modus 

Fire visninger er tilgjengelige: oscilloskopvisning, opptaksvisning, XY-visning og 

spektrumvisning. 
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Figur7-12 Skjermbilde for modusinnstilling 

V Oscilloskopvisning : bßlgeformen viser grafisk hvordan et signal varierer 

over tid. 

V Opptaksvisning : bßlgeformen registrerer signalet og viser signalopptaket. 

V XY-visning : bßlgeformen viser forholdet mellom periodiske signaler, og 

viser en graf av ®n kanal mot en annen. 

 
Figur7-13 Innstillingsskjerm for XY-visning 

V Spektrumvisning : bßlgeformen viser signalniv¬et p¬ en vertikal akse mot 

frekvensen p¬ den horisontale aksen p¬ en grafisk m¬te. Ett eller flere 

spektre med en felles frekvensakse kan vises i spektrumvisningen. 

NOTE 

Wi-Fi-tilkoblingen stßtter ikke XY View og Spectrum View. Bruk USB-kabelen til ¬ koble 
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til enheten i stedet for Wi-Fi-tilkoblingen. 

Alternativene for spektrumrelatert analyse vises etter at du har valgt spektrumvisningen 

i modusinnstillingsskjermen. Velg ßnskede spektrumgrupper og vindusfunksjoner for 

bedre spektrumanalyse. 

Amplituden over Y-aksens omr¬de kan justeres med amplitudeniv¬et . N¬r 

samplingsfrekvensen er lav, kan ogs¬ strßmfrekvensen justeres. Maksimalfrekvensen 

stßtter 20 M. 

 
Figur7-14 Innstillingsskjerm for spektrumvisning 1 

Õ Spektrumanalysealternativ 

Spektrumbokser : lar deg angi antall frekvensbokser som spekteret er delt inn i. 

Vindusfunksjon : lar deg velge en av standard vindusfunksjoner for ¬ redusere 

effekten av ¬ kjßre p¬ en tidsbegrenset bßlgeform. 

Bord7-3 Vindusfunksjonstabell 

Vindu 
Hovedtoppbred

de 

(binger @ -3 

dB) 

Hßyeste 

sidelobe 

(dB) 

Sidelobe-

avrulling 

(dB/oktav) 

Beskrivelse 

Rektangel 
0,89 -13,2 6 

Ingen falming; 
maksimal skarphet; 
brukes for korte 
transienter. 

Svartman
n 

1,68 -58 18 Brukes ofte til 

lydarbeid. 

Blackman-
Harris 

1,90 -92 6 Brukes til generelt 

form¬l. 
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Vindu 
Hovedtoppbred

de 

(binger @ -3 

dB) 

Hßyeste 

sidelobe 

(dB) 

Sidelobe-

avrulling 

(dB/oktav) 

Beskrivelse 

Flattopp 
2,94 -44 6 

Ubetydelig ripple i 

passb¬ndet; 

hovedsakelig brukt til 

kalibrering. 

Gauss 1,33 til 1,79 -42 til -69 6 Gir minimale tids- og 

frekvensfeil. 

Hann 
1,20 til 1,86 -23 til -47 12 til 30 Brukes til lyd- og 

vibrasjonsarbeid. 

Hamming 
1,30 -41,9 6 Ogs¬ kalt opphßyd 

sinuskvadrat; brukt til 

taleanalyse. 

Triangel 1,28 -27 12 Ogs¬ kalt Bartlett-

vindu. 

Õ Y-aksen 

Utstilling Modus : Magnitude-modus viser frekvensspekteret til den siste 

bßlgeformen. 

Skala : skaleringen av den vertikale aksen. 

Logaritme : den vertikale aksen er skalert i desibel. 

LineÞr : aksen skaleres i like intervaller fra likestrßm til frekvensen. 

Logaritmisk enhet: referansemengden som brukes for logaritmeskalaen. 

Bord7-4 Spesifikasjoner for logaritmeenhet 

Logaritmisk 

enhet 

Beskrivelse 

dBV Referanseniv¬et er 1 V. 

dBu Referanseniv¬et er 1 mW med en lastmotstand p¬ 600 ɋ. 

dBm Referanseniv¬et er 1 mW inn i den spesifiserte 

lastimpedansen. 

Hvilken som 

helst dB 

Referanseniv¬et er en vilk¬rlig spenning. 
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Õ X-aksen 

Skala : skalaen til frekvensaksen. 

LineÞr : aksen skaleres i like intervaller fra likestrßm til frekvensen. 

ü For ¬ stille inn spektrumvisningen 

1. Trykk p¬ Innstillinger -knappen p¬ den ßvre verktßylinjen. En dialogboks 

¬pnes. 

2. Velg Modus -alternativet i dialogboksen, og trykk deretter for ¬ velge 

Spektrumvisning . 

3. Trykk på inndatafeltet eller rullegardinpilikonet for å velge ønskede alternativer 

fra kolonnen. Trykk på OK for å bekrefte.  

 
Figur7-15 Spektrumvisningsinnstillingsskjerm 2 

B. Vindusfunksjon 

Et visningsvindu med rutenett viser dataene som er fanget opp av oscilloskopet. 

Som standard vises et enkelt spor. Ytterligere spor kan legges til via visningsmenyen 

i vinduet. 

Õ Visningsmodus 

I menyen Window Function kan du konfigurere opptil fire spor. 

Enkelt vindu ð viser et enkelt spor. 
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Figur7-16 Enkelt vinduskjerm 

Dobbelt vindu ï viser to separate spor horisontalt, den ene under den andre. 

 
Figur7-17 Dobbel vindusskjerm 
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Trippelvindu ï viser tre separate spor horisontalt, den ene under den andre. 

 
Figur7-18 Trippelvinduskjerm 

Firedobbelt vindu ï viser fire separate spor, to horisontalt og to vertikalt. 

 
Figur7-19 Firedobbelt Windows-skjerm 

ü For ¬ angi visningsmodus 

1. Trykk p¬ Innstillinger- knappen i den ßvre verktßylinjen. En dialogboks ¬pnes. 

2. Velg Vindusfunksjonen i dialogboksen. 

3. Trykk p¬ riktig tallikon for ¬ vise det tilsvarende antallet spor p¬ skjermen. 
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Figur7-20 Skjermbilde for valg av visningsmodus 

4. Lukk dialogboksen. Vinduet vises som valgt. 

Õ Kanalinnstilling 

Kanalinnstillingen lar deg justere visningsposisjonen til de aktiverte kanalene. 

Velg hvilke kanaler som skal vises i visningsvinduet. Visningsstatusen er satt til 

P¡ , inngangskanalene er aktivert, ellers er ikke inngangskanalene (satt til AV-

status) tilgjengelige for visning. 

ü For ¬ angi kanalinnstillingen 

1. Trykk p¬ Innstillinger- knappen i den ßvre verktßylinjen. En dialogboks ¬pnes. 

2. Velg Vindusfunksjon i dialogboksen, og velg deretter Kanalinnstilling . 

3. Sveip statusikonet for skjermen til P¡ . Velg posisjonen for hver kanal fra 

rullegardinmenyen. 

 
Figur7-21 Skjermbilde for kanalinnstilling 
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4. Lukk dialogboksen, og den aktiverte kanalen vises i det valgte vinduet. 

C. Bßlgeformgenerator 

Bßlgeformgeneratoren opererer samtidig med oscilloskopet. Bruk 

bßlgeformgeneratoren til ¬ simulere likespenningen, firkantbßlgen, firkantbßlgen 

(X+Y), trekantbßlgen og aktuatorens drift. 

 
Figur7-22 Bßlgeformgenerator Scree 

ü For ¬ stille inn bßlgeformgeneratoren 

1. Trykk p¬ Innstillinger -knappen i den ßvre verktßylinjen. En dialogboks ¬pnes. 

2. Velg alternativet Bßlgeformgenerator i dialogboksen. 

3. Sveip AV til P¡ for ¬ aktivere bßlgeformgeneratoren . Velg et ønsket alternativ 

fra rullegardinmenyen. Trykk på "+" eller "-" for å justere spennings-, frekvens- 

og driftssyklusverdiene. 

4. Lukk dialogboksen. Innstillingene for bølgeformgeneratoren vises på skjermen.  
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Figur7-23 Bßlgeformgenerator Skjerm 

D. Dekodingsinnstillinger 

N¬r oscilloskopmodus er valgt, er dekodingsinnstillingene tilgjengelige. 

 
Figur7-24 Dekodingsinnstillinger Skjerm 1 

9 protokoller er tilgjengelige: CAN High, CAN Low, LIN, FlexRay, RS232/UART, I2S, 

I2C, USB (1.0/1.1) og CAN FD. De detaljerte innstillingsalternativene varierer i 

henhold til hver protokoll. 

Õ CAN High/CAN Low : Controller Area Network (CAN) er en seriell protokoll 

som brukes i bilindustrien for ¬ tillate mikrokontrollere ¬ kommunisere med 

hverandre. Den bruker vanligvis differensiell signalering (med signaler kalt CAN 

High og CAN Low) for ¬ ßke stßyimmuniteten. 

Õ LIN : Local Interconnect Network (LIN) er en seriell protokoll som brukes i 
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bilelektronikk for ¬ tillate mikrokontrollere ¬ kommunisere med lavhastighets 

periferiutstyr. 

Õ FlexRay : Det er en kommunikasjonsprotokoll for bilnettverk for 

hßyhastighetsdata. 

Õ RS232/UART : Universal Asynchronous Receiver/Transmitter (UART) er 

kommunikasjonsgrensesnittet som finnes i serieportene eller COM-portene, 

som tidligere var vanlige p¬ datamaskiner. Hver datakanal overfßres p¬ et 

enkelt ledningspar ved hjelp av en elektrisk standard som RS232. 

Õ I2S : Inter-IC Sound (I2S) er en seriell protokoll som brukes i digitale lydenheter 

for kommunikasjon mellom kretser som CD-transport og lyd-DAC-er. 

Õ I2C : Interintegrert krets (I2C) er en m¬te ¬ koble til periferibrikker i 

forbrukerelektronikkprodukter og er mye brukt i innebygde systemer. 

Õ USB (1.0/1.1) : Universal Serial Bus (USB) er mye brukt i personlige 

datamaskiner og nettbrett for kommunikasjon. 

Õ CAN FD : CAN FD-serieprotokollen er en utvidet versjon av Controller Area 

Network (CAN), som lar elektroniske kontrollere motta sensormeldinger og 

overfßre kontrollmeldinger raskere enn tradisjonell CAN-kommunikasjon. 

Baudrate : Baudraten vil vise en standardverdi, som m¬ stilles inn manuelt i henhold 

til det faktiske signalet for ¬ f¬ riktig dekodingsresultat. 

Terskel : Spenningen som definerer overgangen i begge retninger mellom hßy 

logisk tilstand og lav logisk tilstand. 

Navn : Navnet p¬ protokollen du har valgt ovenfor. Kanalen og det tilhßrende 

protokollnavnet vises i oscilloskopvisningen etter valget. 

Skjerminnstilling : Du kan ogs¬ velge en visningsmodus for dekodede dataene: 

Heksadesimal eller binÞr. 

ü For ¬ angi dekodingsinnstillingene 

Bruk CAN High som eksempel. 

1. Trykk p¬ Innstillinger -knappen i den ßvre verktßylinjen. En dialogboks ¬pnes. 

2. Velg Modus -alternativet i dialogboksen og trykk p¬ Oscilloskopmodus. 

3. Velg Dekodingsinnstillinger i dialogboksen. 

4. Velg kanalen(e) du vil angi, og velg deretter CAN High- protokollen fra 

rullegardinlisten. 

5. For baudrate og terskelverdi kan du beholde de viste verdiene eller manuelt 

angi en verdi i henhold til det faktiske signalet. 

6. Velg heksadesimal eller binÞr visningsmodus fra rullegardinlisten. 
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7. Trykk p¬ OK for ¬ bekrefte. Dekodingsinnstillingene vises p¬ skjermen. 

 
Figur7-25 Dekodingsinnstillinger Skjerm 2 

E. Oppstartsinnstilling 

Denne funksjonen lar brukeren velge oppstartskonfigurasjon n¬r 

oscilloskopapplikasjonen startes. 

P¬ skjermbildet Oppstartsinnstillinger finnes det tre alternativer: Last inn standard 

brukerkonfigurasjon ved oppstart , Last inn konfigurasjon for siste ßkt ved 

oppstart og Last inn fabrikkkonfigurasjon ved oppstart . Velg ett alternativ i 

henhold til det spesifikke behovet. 

 
Figur7-26 Skjermbilde for oppstartsinnstillinger 

 ̧ Mattekanalen 

En mattekanal er en virtuell kanal generert av en matematisk funksjon av 
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inngangskanalen. Den kan vises i et oscilloskop p¬ samme m¬te som et 

inngangssignal, og i likhet med et inngangssignal har den sin egen m¬leakse, skala 

og farge. 

Oscilloskopet har et sett med innebygde matematiske kanaler: 

V Turnover : reverserer signalpolariteten for å snu bølgeformen opp ned på 

skjermen 

V A+B: kanal A pluss kanal B 

V AB : kanal A minus kanal B 

V A*B: multiplisere kanal A ved siden av kanal B 

V A/B : kanal A delt på kanal B  

V Frekvens : signalets frekvens 

V Pulsbredde (+) : de positiv pulsbredde 

V Pulsbredde (-) : den negative pulsbredden 

V Driftssyklus (+) : den positive driftssyklusen 

V Driftssyklus (-) : den negative driftssyklusen 

NOTE 

N¬r den kobles til via Wi-Fi, stßttes bare Turnover, A+B, AB, A*B og A/B. 

ü For ¬ angi matematikkkanalen 

Bruker Invert A som et eksempel. 

1. Trykk p¬ ikonet for mattekanaler i den ßvre verktßylinjen. En dialogboks ¬pnes. 

2. Velg Eksisterende i dialogboksen. 

3. Velg Inverter A , og trykk på OK for å fortsette.  
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Figur7-27 Skjerm 1 for innstilling av matematikkkanal 

4. Bßlgeformene vises på skjermen.  

 ̧ Filmeny 

Fil-menyen lar deg skrive ut, ¬pne, lagre og slette bßlgeformdataene. Fil-menyen 

stßtter fßlgende funksjoner. 

 
Figur7-28 Filmenyskjerm 

Õ Skriv ut ï trykk for ¬ Lag og skriv ut et midlertidig PNG-bilde av de gjeldende 

bßlgeformene. 

NOTE 

1. Sßrg for at nettbrettet er riktig konfigurert for utskrift og at det er koblet til skriveren. 

2. Sßrg for at nettverket er tilgjengelig. 

Õ Bølgeformoperasjon  
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Denne delen lar deg lagre og ¬pne bßlgeformene. 

Lagre bßlgeform ï trykk for ¬ lagre bßlgeformen p¬ gjeldende skjerm. Tre typer 

fillagring er tilgjengelige i rullegardinlisten: Oscilloskopdatafil, tekstfil og Excel-fil . 

Velg ett av fillagringsomr¬dene: lagre gjeldende side , lagre siste 5 sider og lagre 

alle sider . Trykk til slutt p¬ Lagre -knappen for ¬ lagre bßlgeformen. 

Velg Tekstfil-alternativet for ¬ lagre gjeldende bßlgeformdata i en tekstfil. Bruk ES 

File Explorer-appen p¬ Android-startskjermen for ¬ se gjennom filen: Hjem > ES File 

Explorer > Lokal > Intern lagring > Skann > Data > Omfang > txt. 

¡pne bßlgeform ï trykk for ¬ hente de lagrede bßlgeformene. 

Õ Konfigurasjonsoperasjon 

Konfigurasjonene kan lagres og importeres, eller settes til standard. 

Lagre konfigurasjonen ð trykk for ¬ lagre konfigurasjonsverdiene for 

bßlgeformene p¬ gjeldende skjerm , inkludert amplitude, tidsbase, antall prßver osv. 

Importer konfigurasjonen ï trykk for ¬ importere de lagrede 

konfigurasjonsverdiene for bßlgeformer. Trykk p¬ alternativet 

Systemstandardkonfigurasjon for ¬ avbryte gjeldende innstillingsverdier og 

oppdatere skjermen for ¬ hente standardinnstillingsverdiene. 

Õ Nylige dokumenter ð trykk for ¬ ¬pne de nylig brukte dokumentene for ¬ se 

bßlgeformene som for ßyeblikket er ¬pne i bßlgeformbiblioteket. 

 ̧ Hjelp-meny 

Hjelpemenyen viser brukerh¬ndboken, oppdaterer APK-en og fastvaren, og viser 

versjonsnumrene til den installerte APK-en og fastvaren. 

 
Figur7-29 Hjelp-menyskjerm 
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Õ Brukerh¬ndbok ð viser instruksjoner for vellykket bruk av oscilloskopet. 

Õ Oppdater APK-en ï kobler til Autel-serveren og f¬r den nyeste versjonen av 

applikasjonsprogramvaren. 

Õ Oppdater fastvare ð kobler seg til Autel-serveren og for ¬ f¬ den nyeste 

fastvareversjonen . 

Õ Om ð viser modellnummeret og de installerte versjonene av programvaren og 

fastvaren. 

 ̧ Antall prßver 

Denne knappen lar deg angi maksimalt antall sampler som skal tas opp av hver 

kanal. Samplingsfrekvensen for gjeldende tidsbase kan justeres ved ¬ endre antall 

sampler. Trykk p¬ minus- eller plussikonet for ¬ justere antall sampler. 

 

 ̧ Automatisk skalering 

Bruk Auto Scale- knappen for ¬ utlßse enheten til automatisk ¬ analysere signalet 

fra den ¬pnede kanalen, og automatisk stille inn riktig amplitude og tidsbaseomr¬de 

for ¬ vise signalet riktig. I automatisk skaleringsinnstilling er tidsbasen bare gyldig 

for periodiske signaler. 

7.1.5.2 Hovedseksjon 

Opptil fire spor, sammen med digitale avlesninger av gjeldende signalverdier, 

signalstatus og utlßserforhold, kan vises samtidig p¬ hovedskjermen i visningsseksjonen. 

Hvert spor har to kontrollfunksjoner, X-akse og Y-akse , som lar deg justere 

oscilloskopinnstillingene slik at de passer til den spesifikke testm¬lingen. Hvis flere spor 

vises samtidig, justeres Y-aksen for hvert spor separat, mens X-aksen er den samme 

for alle spor. 

V Y-akse ï spenningsnivået registreres vertikalt. Det vises på venstre side av 

skjermen. 

V X-akse ï tiden vises på den horisontale linjen. Den vises langs bunnen av skjermen.  

 ̧ Indikator for m¬leomr¬deoverskridelse 

N¬r amplituden overstiger m¬leomr¬det, vises en rßd indikator for overomr¬de 

med meldingen ç overrange è ßverst til venstre p¬ skjermen. Overskridelse av 

common-mode-omr¬det kan fßre til unßyaktige m¬linger og kan fßre til alvorlig 

signalforvrengning. 
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Figur7-30 Overrange-indikatorskjerm 

Velg en passende skalainnstilling for signalet som samples for ¬ unng¬ at omr¬det 

overskrides. 

VIKTIG 

For ¬ unng¬ elektrisk stßt, m¬ du ikke overskride spenningsgrensene mellom 

inngangene. 

 ̧ Kanalvalg 

I hovedvisningsdelen har en kanal to betingelser: valgt og ikke valgt. En kanal m¬ 

velges for at bßlgeformen skal vÞre bevegelsesorientert, for ¬ bruke zoom inn eller 

for ¬ legge til m¬lelinjaler. 

Trykk p¬ nullbaselinje-markßren eller Y-aksen (linjen blir tykkere n¬r den er valgt). 

Etter at kanalen er valgt, kan bßlgeformen zoomes inn. Trykk p¬ piltasten mot 

klokken i hßyre hjßrne for ¬ gjenopprette etter zoomingen. 
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Figur7-31 Kanalvalg 1 (valgt) 

Trykk p¬ nullbaselinje-markßren eller Y-aksen igjen for ¬ avslutte kanalvalget. 

 
Figur7-32 Kanalvalg 1 (ikke valgt) 

 ̧ Bßlgeformzooming 

Zoomfunksjonen lar deg endre stßrrelsen og plasseringen til et signal under eller 

etter at en bßlgeform er registrert, slik at du kan undersßke den mer detaljert. Den 

endrer ikke de lagrede dataene, men m¬ten de vises p¬. 

X-aksen og Y-aksen kan zoomes inn med fingertuppene. Bßlgeformen kan zoomes 

inn under eller etter at signalet er tatt opp. 

 ̧ M¬lelinjaler 

Koordinatlinjalene gjßr det mulig ¬ m¬le amplituden og tidsvarigheten til en 

bßlgeform presist. De er nyttige n¬r man skal bestemme signalegenskaper som 
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amplitude p¬ bestemte punkter, syklustid (varighet) og frekvens. 

Det finnes tre typer m¬lelinjaler: den vertikale tidslinjalen , den horisontale 

signallinjalen , og den vertikale vinkellinjalen . 

Trykk p¬ linjalaktivereren nederst til venstre i rutenettet og dra den over skjermen 

til ßnsket posisjon. En tidslinjal genereres. 

Trykk p¬ linjalaktivereren nederst til hßyre i rutenettet og dra den over skjermen til 

ßnsket posisjon. En vinkellinjal genereres. 

De to vinkellinjalene er plassert for ¬ markere starten og slutten av en syklus. Som 

standard er start- og sluttvinkelverdiene 0Á og 720Á, som kan konfigureres i 

Faseinnstilling-boksen. 

Signallinjalen kan genereres p¬ samme m¬te ved ¬ trykke p¬ linjalaktivatoren 

ßverst til hßyre og dra den nedover. 

N¬r du drar m¬lelinjalene, vises en linjaltabel som viser tids- og 

spenningsverdier for de tilsvarende kanalene. Delta- ikonet refererer til den 

absolutte forskjellen mellom verdiene til linjalene, som kan l¬ses ved ¬ trykke p¬ 

l¬seikonet . Trykk p¬ X- knappen ßverst til hßyre i linjaltabellen for ¬ slette alle 

linjaler. 

 
Figur7-33 Linjaler Skjerm 

ü Slik konfigurerer du vinkelinnstillinger 

1. Dra vinkelaktivatoren for ¬ generere vinkellinjalene. 

2. Trykk p¬ start- eller sluttvinkelverdien for ¬ ¬pne Faseinnstilling-boksen. 

3. Skriv inn ßnsket faseverdi og linjalverdien i feltet. 
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Figur7-34 Faseinnstillingsskjerm 

4. Trykk p¬ Bekreft ßverst til hßyre for ¬ lagre innstillingene, eller trykk p¬ Avbryt 

for ¬ avslutte uten ¬ lagre. 

 ̧ Null grunnlinje 

Nullgrunnlinjen er markert med 0-verdien p¬ Y-aksen, som viser bakkeniv¬et for hver 

kanalbßlgeform. 

Etter at kanalen er valgt, kan nullpunktslinjen justeres ved ¬ dra nullpunktslinjen-

markßren opp/ned langs Y-aksen, dra bßlgeformen opp/ned eller flytte skjermen 

opp/ned i rutenettet. 

 
Figur7-35 Dra skjermbildet for markßr for null grunnlinje 






























































































































































































































































































